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KANNA VI INTE EN FLAKT AV DEN
mangbesjungna gamla, goda tiden i dessa da-
gar? Eller vad vojar man sig for?

”Pa den tiden da ett nytt diktverk var en
héndelse” — hur ofta har man icke hort den
sucken fran gammalt folk! Och fran de storre
och mindre skalderna sjalva. Sa vaknai man
en morgon i nadens krassa ar 1927 och far
hora att Karlfeldts nya diktsamling slutsalts
pa tva dagar i huvudstaden. Och sjalv ser
jag en ung man, som slukar Idrottsbladet tre
ganger i veckan och kan alla malen i Allsven-
ska serien och alla podng i Harry Perssons lis-
ta, std i ko for att kdpa “Hosthorn” och beta-
gen lasa hogt darur vid middagskaffet. Beta-
gen inte darfor att det & mondént att rusa
och képa ”Ho6sthorn”, utan darfor att han ar
gripen i sitt innersta och fylld av spanda, iv-
riga forvantningar infér denna héndelse. Men
hur ofta ar ett nytt diktverk en "handelse”
att std i ko efter? Bli en Karlfeldt, basta herr
skalder, och den svenska nationen ska inte
sova over handelsen.

Voja er mindre och dikta sa att forlaten
ramnar i var sjals tempel!

Inte heller vittnar det om nagot bristande
intresse for kulturens varden, nar Idun far
frakta en hel jarnvdgsvagn sallskapsresendrer
till staden vid Fyris den fdrsta sondagen i
denna manad. En lyckad fard ha manga del-
tagare bade muntligen och skriftligen forsak-
rat oss och vi tacka glada at bermmet och
vidarebefordra det till Alma Mater sjalv, som
tjusade med sina minnesmérken och poesifyll-
da traditioner och till docenten H. Cornell,
som var en fortrafflig ciceron. Aven nagot
gar var tanke till den imponerande Cerberus
som tog hand om nagra resendrer i Universi-
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Om gamla tider och nya

tetet. Han ar ett kért och kant original for
Uppsalas akademiska vérld. Han &r inkarna-
tionen av akademisk pondus, ja, LTniversitetet
c’est lui egentligen. Det skulle inte forvana
oss ett dugg om han vore mer, inne i veten-
skapens svartydda stycken an respektive pro-
fessorer sjalva. Att han kénner till universi-
tetsbyggnadens skrymslen och vrar béttre ar
sakert, sa han ar i sin fulla ratt, narhan sager:
"vi tyckte att tavlan skulle sitta dar . . .” och "vi
bruka ha vara konsistoriesammantraden hér

” Han beredde ocksad manga lyssnande en
stor gladje, nar han visade pa Sveriges lag-
bok med den upplysningen att i rummet intill
voro fyra véaggar kldadda med litteratur av-
handlande denna bok. "’Sa det ar inte alltid stu-
dentens lyckliga dagar”, trostade var ciceron.

Och de goda Uppsalahistorierna har han
riktat med bl. a. en liten kostbar péarla, da
han annonserade ut ett rum att hyra i sin va-
ning. En helt vanlig korrekt hyresannons.
Men med tillagget: ’Universitet finnes i hu-
set.” Det ar inte vem som helst som har dy-
lika bekvamligheter att bjuda.

Mycket mindre bekvamt ha de manga, som
i dessa dagar oktoberflyttat in i nya hus. Dar
man far balansera pa brader 6ver vallgravar
av lera for att komma in i den nymalade eller
omalade porten och upp i de otapetserade
vaningar, dar varmvattensréren inte sldppa
fram en droppe vatten och dar balkong-
rackena lysa med sin franvaro, sa att man
lika garna kan trilla ner pd gatan -som att
vara kvar i vaningen.

Och for detta skall man betala hyra. Nej,
det brukar kunna bli avdrag, man har rétt till
avdrag. Men jag undrar om herrskapet na-
gonsin varit med om de langdragna forhand-
lingar, allt det resonemang i basta fall och
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alla de trakasserier i sdmsta fall som hy-
resgasten far ga igenom, innan detta avdrag
ordnas. Eller mestadels inte ordnas. Den,
som kéanner till den saken, tycker nog som de
flesta beskedliga och lattsinniga svenskar att
hellre betalar jag en hundralapp fér mycket
an jag star ut med allt detta spring. Tid ar
ocksa pengar.

Sa gar det mestadels till att varden far sin
hyra, fastdn hyresgésten &r i sin solklara ratt
att fa avdrag for utstanden vedermdda i ett
ofardigt hus. Det vore pa tiden att detta
missforhallande &ndrades. Men nagon bétt-
ring ar val inte att vanta forran de nya va-
ningarna bli s3 omoderna att varden far vara
tacksam att fa en hyresgast Eller
da det finns sa manga nya vaningar att man
inte slass om dem-----------

Undan for undan gar det, sa sakta och sa
smaningom. Nyligen har barnavardsndamnden
ingatt med en skrivelse till folkskoledirektio-
nen med forslag om undervisning for folksko-
lan i sexuell hygien. Varje mor skall kénna
tacksamhet hérfor och folja forslagets dden
med forvantan. Ty &ven om vérlden har sett
praktiga och sunda manniskor forr utan den-
na undervisning och dven om sedliga forvil-
lelser icke komma att forsvinna ined detta
forslags realiserande, sa minns varje kvinna
— och kanske aven man — vilket grubbel,
vilken nyfiken undran, vilka tvetydiga visk-
ningar, vilken kvalfull blygsel hon som skol-
flicka genomled i detta dmne. Det &ar onddig
ballast i ungdomsaren och hon ar glad om
hennes dotter kunde slippa lindrigt ifran det.
Fornuftig skolundervisning i detta &mne skall
hjalpa bade mor och dottrar ur en 6mtalig
situation.

Uiy U i

Jduns Uppsalaresendrer hade en intressant och larorik dag i staden vid Fyris under docenten H. Cornells kunskapsrika ciceronskap. Har ses farddelta-
garna, samlade i Botaniska tradgarden, x docenten H. Cornell. Och t. h. ses Prins Gustaf omgiven av bemdrarinnor i Iduns sallskapsresa.
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EN SALLSKAPSTALANG SOM LORSVINNER

NAR MAN LASTE POESI HOGT VID AFTONLAMPAN

”"Molnets broder” i Konstakademien.

Forre landshovdingen i Malmo, greve
Robert Dela Gardie bor véal, om nagon, ha
kérleken till poesi och skaldekonst i blodet.
Saval i Vasaborgen i Upsala, dar Mathilde och
Lotten von Kremer vaxte upp i dagligt um-
gange med allt vad samtiden hade av vittra
man och kvinnor, som i landshdvdingeresi-
denset i Linkdping och pa Silfakra i Skane
dar grevinnan Mathilde sedan kom att rési-
liera som landshévdingska och slottsfru, om-
nuldades klassikern och den gryende skalde-
begdvningen med samma intensitet. Greve
Dela Gardie har naturligtvis hort Atterbom
l&sa sina blomstervers, Wennerberg sin ”Slotts-
klockan” och den svdrmiska moster Lotten i
styvkjortel
egna dikter, men i livligaste minne har han val
anda sin vackra och spirituella mor som var
en musikalisk och recitatorisk begavning av
Guds nade.

Vad lastes da i de De la Gardieska salonger-
na? Greven drar sig inte till minnes nagon
sarskild favoritskald, om inte mdojligen Teg-
ner. Och sa naturligtvis konung Oscar, som
var husets umgéngesvan. Han skankte alltid
grevinnan Dela Gardie sina diktverk, prakt-
bundna, guldsnittade och vederbérligen dedi-
cerade, och det drojde vanligen inte ldnge
om innan grevinnan kunde féredraga de klang-
fulla strofernas mangfald ur minnet.

Grevinnan Mathildes déttrar voro likaledes
utomordentliga recitatricer — ingen trénad
skadespelerska laser "Dobeln vid Jutas” béattre
an den ena av dem &nnu i dag goOr det
— och landshovdingen sjalv vidgar till slut
att han ocksa “upptratt” och last dikter.
Bade “Sang till solen” och “Jag stod pa
stranden under kungaborgen” och allt mgjligt.
Hans favoritpoet &ar fortfarande Tegnér och
bland yngre skalder beundrar han kanske
mest Anders Osterlings musa.

— Jag foljer med tidens diktning sa gott jag
hinner”, sdger den ungdomliga landshov-
dingen som sjalv garna holl litterar pa lands-
hovdingeresidenset i Malmo, ”men jag finner
sallan nagot som kan hanforas till vad man
kallade alsklingsdikter. Sadant som man forr
i varlden laste gang pa gang tills man kunde
det, kanske t. 0. m. skrev av. Nutidens ung-
dom forefaller inte heller att bras pa sina fa-

KONSTNARLIGA

med bestdende konstvarde, framstallda under medverkan

och kanonlockar foredraga sina.

Arkebiskopen har i en intervju borta i Finland
berattat att hans saval som. hans hustrus alsk-
lingsskald &r Runeberg och att de bada bruka
lasa de runebergska diktverken hogt i familje-
kretsen. 1 var tid da radio och grammofon
dominera har ju deklammationskonsten undan-
trangts och det hor till undantagen att nutida
ungdom l&ser en dikt vackert, &nnu mindre
lar sig den utantill. Om hur det lastes poesi
forr 1 berébmda litterdra salonger eller | fa-
milje- och kamratkretsen beratta har nagra
kénda personer. Flera svar inflyta i ndsta n:r.

der i svarmiskt hanseende — den knackar
mojligen av senaste schlagern pa maskin eller
stenograferar ned den medan den féredrages.
Sentimentalitet kan man inte beskylla var
ungdom for — och sa gott ar kanske det.

”Molnets broder” hos malarflickorna.

De fria konsternas akademi matte varit en
s. k. hygglig institution forr i varlden, d. v. s.
pa 70-talet. Jenny Nystrom-Stoopendal be-
rattar om sina elevar dar, hur flickorna un-
der pauserna brukade kura ihop sig i nagot
horn och andaktsfullt lyssna till ”Molnets bro-
der” eller nagot annat kanslofullt skalde-
stycke, foredraget med patos och passande
darrning pa stimman. En nutida akademielev
kanske ler och sager "sa sentimentalt” medan
hon forfriskar sig med en cigarett eller juste-
rar sin gossfrisyr och spekulerar 6ver vart hon
skall ta vagen i kvéall — hon har lovat "ga
ut” med en bekant. Lilla mamsell Nystréom
och hennes kamrater gick for det forsta inte
“ut”, pa sin hojd gingo de till varandra en
aftonstund och nar teet var drucket musice-
rades en stunc. och deklamerades.

— Jag laste inte vers sjalv berattar Jenny
Nystrom, men jag njot av att hora pa. Var
det nagot stycke som riktigt slog an pa mig
satte jag mig ibland att illustrera det for mitt
nojes skull. Sjalv laste jag Andersens sagor.
Det kunde jag utantill flera stycken och i mitt
tycke har det aldrig funnits vackrare poesi
i vérlden.

P& en gammaldags bruksherrgard fick poesien
ligga i arbetsgladijen.

Fru Anna Bergstrdm-Simonson, under
manga ar lararinna i talteknik vid vart Musik-
konservatorium, menar att trycksvartan och
kommunikationerna
forkvavt kanslan for
poesiens bla blomma.

— Vem har tid
med poesi nar man
skall lasa ett eller
annat tiotal tidnin-
gar i veckan och
fara hit och dit med
iltdg och flygma-
skin? Man skall va-
ra samlad for att
njuta av skalde-
konst. | mitt hem
hade vi inte heller
sa mycken tid dvrig
for dylik samling
det ar da visst och
sant, vi voro 12
barn utom allt tjan-

SILVERPJASER

Jacob Angman.

Fabrik grundad 1867. — Ingen egen butik.
Véra fabrikat finnas hos varje guldsmed.
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stefolk som fordrades for bruksgardens skot-
sel. Tyg och garn och kléder, brdd, ljus
och potatismjol, allt fabricerade vi hemma,
sd poesien fOr oss lag mest i arbetsgladjen.
Men var mor arbetade alltid under sang och
det var mest psalmer och folkvisor hon sjong.
Jag larde mig alska bade spraket och poesien
genom hennes visor. Senare, nér jag kom i
skolan fascinerades jag av Viktor Rydberg.
Jag kunde ligga om kvéllarna och ldsa hans
dikter tyst, men anda lagga ner boken pa tac-
ket, blunda och stornjuta av klangen i detta
rena och &dla och storvulna sprak, vari han,
enligt min mening, var alla tiders maéstare.

Hoglasningen, bade av poesi och prosa for-
svinner, sdger Ni. Ja, men det har ju kommit
en hel del professionella recitatorer i stéllet,
sd nog kan man fa hora vers lasas om ens sjal
trar efter det.

Att hoglasningen vid familjebjudningar och
alla mojliga andra tillfallen fallit ur modet ar
ingenting att sorja Over. Att hora ett diktverk
vanstallas genom att lasas av en oskolad och
okultiverad stdmma ar inte roligt varken for
publiken eller skalden'!

Med Strindberg och tapisserin&l.

Regissor Knut Nyblom rdjde redan tidigt
sin art, ty nar han var 4 ar kunde han bade
ord och melodi till en vers som lydde sa har:

Alltid, alltid vinkar idealet,
aldrig, aldrig racker det sin hand.

Men som han inte begrep valoren av ett sa-
dant ord som idealet sa sjong han pa detta satt :

Alltid, alltid vinkar lite galet. . . .

— Lite langre fram blev Johan Olof Wallin
min &lsklingsskald, den psalmvers som bor-
jar: 7Gladje utan Gud ej finnes” var det
vackraste jag visste pa jorden.

| LTppsala var vi ett litet kotteri pa fyra
stycken studenter som brukade samlas och
ldsa hogt for varann. En laste och de andra
— handarbetade. Jag sjéalv sydde tapisseri, en
skar i trd, vad den tredje hade for sig minns
jag inte. Vi laste Gustaf af Geijerstam och
Strindberg, modernt och radikalt skulle det
vara. Kan Ni se den lilla studentklicken, pa-
tande med nal och pennkniv och lasande vid
fotogenlampan i en liten studentkula? Fyra
hyggliga och exemplariska unga man med den
ljusnande framtid for sig! Vem skulle trott
det om 80-talets student!

"En laste och de andra — handarbetade.

HARYANS HEMFARGER .ca

lampa sig utmarkt aven for
Kallvattensfargning.



KEJSARINNAN — MARTYREN

ETT PORTRATT AV RYSSLANDS SISTA TSARINNA

EN DAG | DECEMBER 1916 BESOKTE
den sista kejsarinnan av Ryssland staden Nov-
gorod for att inspektera ett militérlasarett och
for att bedja i Sofiakatedralen, en av de &lsta
klosterkyrkorna i Ryssland. Innan hon l&m-
nade staden, gjorde hon ett besék hos en gam-
mal som helig betraktad kvinna, som tillbrin-
gat fyrtio ar hjalplos i sin séng, alltjamt ba-
rande de tunga botgorarbojor, hon for en
manniskoalder tilloaka hade alagt sig. ..Nar
kejsarinnan intrddde i den gamlas cell, hordes
en svag rost yttra féljande halvt profetiska
ord: ”Har kommer martyren, tsarinnan Alex-
andra Teodorovna”. Samma namn, som den
visiondra kvinnan da forlanade Rysslands
kejsarinna, kommer eftervarlden forvisso en
gér|1:g. att giva henne. ) L

Or dem som studerar varldshistorien ar
det pafallande, vad Alexandra Feodorovnas
ode liknar Marie Antoinettes. "Tyskan”, mot
vilken fortalet hetsade folkmassorna fore den
ryska revolutionen, har mera &n ett drag ge-
mensamt med “’Osterikiskan , mot vilken ha-
tet, och bakdanteriet riktat sig under de ar,
som foregingo franska revolutionen.

Huset Romanoff foll — liksom bourboner-
na __ till stor del som offer for kvinnlig av-
und och ryktessmideri samt en uppjagad folk-
stdmning.

Som tragisk gestalt tillhér ock Alexandra
Feodorovna nu historien. Redan hennes yttre
hade nagot av hjaltinnan i en stor tragedi.
Den, som skriver detta, sag henne, da hon
stod pa sin levnads och lyckas hojd 1896, vid
tiden for kréningen i Moskva. Hon var lang
samt fint och vackert byggd, med ett rikt,
guldblont har. Hennes hy var klar och rosig,
och hennes stora morkblaa 6gon som i elds-
ljus syntes néastan svarta, hade redan da ett
uttryck av melankoli. Over den stolta gestal-
ten vilade ett drag av hdghet. .

Personer, som statt henne nara, framfor allt
hennes fortrogna vén och tidigare hovfroken
Anna Virubova, har beréttat, huru kejsarin-
nan under dessa ar framfor allt i kretsen av
sin familj oftast var glad och alskvérd, och
huru hon salunda gjorde skal for det engelska
smeknamn, ”Sunny”, som kejsaren givit hen-
ne, och som han nastan alltid anvande. Detta
stralande lynne var forharskande anda till de
ar i borjan av 1900-talet, da ovadersmolnen
borjade hopa sig over tsarriket, och da rysk-
japanska kriget med de i samband darmed
foljande oroligheterna gav en antydan om vad
som skulle félja under och efter véarldskriget.

Anna Virubova har givit en bild av kejsa-
rinnan frdn denna tid, dd hon vantade det
sista av sina barn, den son Alexej, vars sjuk-
dom skulle bereda foréldrarna sa stora sor-
ger. Virubova skriver: ”Den hogvéxta gestal-
ten var holjd i en lost sittande Kklanning av
mork sammet, garnerad med palsverk. Hen-
nes personlighet syntes finare och sprédare an
vanligt. Bakom henne och givande en utsokt
relief at hennes ljust gyllene har, stod en stor-
véxt neger, praktigt kladd i skarlakansrdda
byxor, guldbroderad jacka och vit turban.”
Dessa morkhyade abessinska jattar, vilka
tjanstgjorde som dorrvaktare i kejsarparets
enskilda vaning, tillnérde de kvarlevor fran
1700-talets hov, som kejsarinnan avskydde,
men som det icke var mojligt for henne att
avskaffa.

EKSTROMS
JASTMJIOL

. Olika aro de portratt som sedan krigets dagar teck-
I'nats av Rysslands sista kejsarinna, men mest har
| man kanske haft harda och fordomande ord om
\ henne. N&r stormen nu bedarrat, framstar hon dock
- j/jy oss som en martyr, en séllsynt olycklig kvinna,
\som utsatte sig for onddiga misstankar, men mera
[ blev oskyldigt fortalad. "Sadan tecknar henne t
: denna lasvérda artikel major Oswald Kuylenstierna.
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Hennes Kkaraktdr motsvarade
hennes yttre, fasthet och vilje-
styrka tillhérde de dominerande
dragen. Fastdan hennes vanor och
livsaskadning voro utpréaglat engel-
ska, var hon i grund och botten
en fornam tyska och hade fatt en
sadans omsorgsfulla, men ofta en-
sidiga uppfostran. Den kénsla av
furstlig véardighet, som utmarkte
henne, hade heller icke férringats,
sedan hon bestigit kejsarinnetro-
nen. Med den djupaste undersat-
liga vordnad blickade ju ryssarna
annu upp till sitt kejsarpar, som
— vad kejsarinnan, betraffar —
utdt uppfyllde dven de strangaste
fordringar. Utan att trottas, full-
gjorde hon den mangd av ceremoniella
uppgifter, som stilldes pa henne, medan
hon i sitt enskilda liv utvecklade en ger-
mansk husmoders basta egenskaper, mahanda
drivande nagra av dem till sin spets. Till des-
sa— av den sldsaktiga ryska societeten strangt
ogillade — egenskaper horde hennes sparsam-
het. T. 0. m. hennes intima vdn Anna Viru-
bova uttalar sig latt klandrande harom. Hon
skriver:

”Uppfodd vid ett jamforelsevis fattigt litet
tyskt hov, forlorade hon aldrig vanan att vara-
sparsam med pengar. Alldeles som i privata
familjer, dar ekonomisering &r absolut néd-
vandig, fingo de yngre storfurstinnorna &rva
sina aldre systrars klader. Néar det var fraga
om att valja presenter at gaster eller slaktin-
gar eller at uppvaktning, brukade kejsaren
endast vélja ut vad som tilltalade honom,
under det kejsarinnan alltid undersokte priset
och tog reda pa om juvelerna, pélsverket eller
vad det nu var, var vart vad som begardes
for dem.”

Till kejsarinnans fel horde vidare en viss
nervos haftighet och brist pa sjalvbeharskning,
som dven Virubova ej alldeles kan bestrida.
Daremot framhaller hennes vaninna med var-
me och med full ratt, att kejsarinnan ingalun-
da var den kalla och stolta kvinna, likgiltig
for det allménna basta, som hon fore kriget
av fortalet utmalades.

Till hela sin kulturella laggning var hon en
utpraglad, anglosaxiskt betonad vasterlandska,
och i denna kulturvarld sokte hon uppfostra
sina barn, ndgot som vackte livligt ogillande
inom den chauvinistiska ryska &verklassen.
Det vanliga samtalsspraket i familjen var eng-
elska, och i det idylliska familjeliv, som ska-
pades, da de vackra och élskvéarda dottrarna
borjade véxa upp, intog tedrickning och eng-
elska romaner en framstaende plats.

Men i ett avseende var den forna prinses-
san Alix av Hessen mera dkta ryska an de
storfurstinnor och andra damer inom hovet,
som klandrade henne. En medfdédd religits
laggning gjorde, att hon efter sin Gvergang

Kejsarinnan Alexandra Feodorovna med sin ende son.

till grekisk-katolska kyrkan med latthet till-
&gnade sig de mystiska sidorna hos densamma.

Kejsarinnan forvarvade salunda en for vas-
terlandets bildade hart nér obegriplig, sympati
for det slags tiggarmunkar och kringvand-
rande botpredikanter, varpa Ryssland ar sa
rikt. Att hon var fullt uppriktig i denna, sin
sympati for den ryska mystiken, harom lider
intet tvivel. Det ar tragiskt att finna, att just
detta hennes tillagnande av ett dkta ryskt drag
skulle bliva en av de betydelsefullaste anled-
ningarna till hennes kommande olyckor. En av
dessa, som ett slags helgon och undergérare be-
traktade mén kom i hennes vdg. Det var Raspu-
tin. Den vanskap, hon visade honom- pa grund
av hans formaga att halsobringande inverka pa
hennes sjuke son, skulle av fortalet uppblasas
till ett otillborligt kansloférhallande och giva
anledning till Rasputinskandalen, som i sin tur
gav signalen till kejsardomets stortande.

Den, som forst satte i gang hela denna skan-
dal, var en hovdam, tillhdrande den maéktiga
och inflytelserika familjen Tutcheff i Mosk-
va, och som bekladde befattningen som hdgsta
lararinna for de kejserliga barnen. Det var
hon, som spred ut historierna om Rasputins
tata besok hos kejsarfamiljen, varvid hon ut-
malade honom som havande fritt tilltrade
t. 0. m. till de unga storfurstinnornas sovrum.
Ehuru med en viss tvekan fran kejsarens sida
blev hon till sist forvisad fran hovet och bi-
drog darefter att i Moskva upphetsa meningen
bland de tongivande mot kejsarinnan. Dessa
voro redan forut intagna av férdomar mot
henne och nekas kan ej att hon pa flera satt
stotte dem tillbaka. Likartad var hennes stall-
ning gentemot hovkretsarna i St. Petersburg.

Fore kriget krigets utbrott kunde Alexan-
dra Feodorovna salunda icke berémma sig av
nagon storre popularitet, men da kriget utbrot
forandrades detta forhallande. Kejsarinnan
grep namligen da med lagande energi sig an
med ett omfattande arbete for organisationen
av faltsjukhus och sanitetstdag. Inom kort
blev hon en duktig sjukskoterska. 'Jag har

(Forts. sid. 1055.)

ALLA SOM BAKA HEMMA
inse vardet av Ekstroms Jastmjol. Ju battre brédét har
jast i ugnen, desto béattre, mera valsmakande och. lattsmalt

blir -det.

Anvand darfor alltid Ekstroms JastmjoL,

Cream-Phosphatpvivret med den underbara jasTcraften.
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TDUNS
JUBILEUMS-ART!KLAR,

NAGON HAR SAGT ATT OM MAN
marker sin stil pa vag att forfalla till upp-
repningar och vaneord bor man lasa en konst-
narligt skriven bok for att fa sitt forrad upp-
friskat och forskonat.

Radet ar gott.

Men giv ett rad for att vart talsprak ma
kunna bli befriat fran sina varsta olater! Jag
begar inte att vi ska lagga vara fraser sasom
en svensk dam, gift med en fransman, hal-
sade mig: O, min fru, ni gor mig lycklig ge-
nom &ran av Edert besbk — hon sa sa pa
svenska. Da ar det battre att sidga: Det var
snallt att ni kom. eller rent av: Det var hygg-
ligt att ni tittade upp till mig. Vad jag me-
nar ar den lattja i talesatten som vi alla sjun-
kit ner i. De nya zigenar- och tjyvord ung-
domen riktat sitt ordférrdd med kénner jag
inte, det fordras nog ocksa en viss energi for
att lara sig dem och de bytas ju om mer &n
vart femte ar. Nej, det ar andra som sedan
atskilliga decennier klibbat sig fast och som
synas omdjliga att bli ren ifran. Till exem-
pel stilig. Ett stiligt vader kan betyda en klar
sommardag, en frisk kultje, ett grannt snofall,
lagom skare, god sparsnd, ett vackert varregn,
en mild host och mycket mera. En stilig
kvinna kan lika val vara en statlig uppasser-
ska som froken Elsa Bréndstrom. En stilig
karl kan vara en valvéxt I6jtnant, en god do-
mare, en skicklig lakare och lord Robert Cecil.

Ett senare uttryck &r det dckliga ordet flott,
som vi ju ocksa fatt fran tyskarna. En flott
kostym, en flott racer, en flott middag. | mon-
déna kretsar har ordet ytterligare forstarkts
till asflott, som jag ju inte alls forstar, men
som mitt tjusta 6ra uppfangat.

Snygg betyder inte ren och hel, en snygg
flicka ar en vacker flicka, en snygg boksam-
ling &r ett urval av utmarkta och val bundna
bocker.

Om man har sett en teaterforestallning, hort
ett foredrag, varit pa en fest, och tillfragas
hurdant det var svarar man: Jo vars. Och
ar man radd att det inte skall lata fullt upp-
skattande tillagger man: Jo da. Da é&r det be-
rom. For Ovrigt kan munnen ga som en mo-
tor. Jag tror att denna ordslapphet icke en-
dast beror av lattja. Man vill inte lata kom-
ma pa sig att verka tillgjord. Det ar kanske
en reaktion mot forra tiders 6versvallande ut-
laggningar. Jag horde av en van fran Lon-
don hur ungdomen talar dar. Till exempel
ett par som ar intresserat av varandra, kanske
rent av kdra. De traffas och han séger: Det
var en snygg klénning du har. Hon svarar:
Va i h—e menar du? Det betyder: Alskling,
vad du ar vacker i dag. Och: O nej, det kan
du omojligt tycka, sag inte si, sdg inte sa!

Det dar skall kanske forestélla efterkrigstrott- géng. ioo kr. i pris.
r-r CI~P
itirbanprclincr wonor 7
Tkg.

Talets lattja och olater.

Av

1 "Giv ett rad for att vart talsprak ma kunna
| bli befriat fran sina vérsta olater!" — denna \
\ 0Onskan uttalas av fru Anna Branting i hennes :
1 jubileumsartikel, dar hon satter fingret pa en §

Oom punkt hos var tids manniskor och gor =
= det med vanligt temperament och spiritualitet. |

‘tininiiiiimiiiiiiiniininninniniitiiiiniiiiiiiiiniiinninininiliniiiinnnnnnir-
het, fast de unga voro barn da och vél inte
haft alltfor ont av kriget. Men vi, vad &ro
vi trotta av? Skall det vara en foljd av kris-
tiden, sa ha vi ju efterat &tit upp oss och
mer &n det.

Icke nog med att spraket ar slott och slar-
vigt, ungt folks uttal ar retsamt suddigt och
alltfor lagmalt. Och det har det varit lange.
Jag minns da vi sutto vid middagsbordet, min
man och jag, med vara yngre barn och de
talade med varandra, frigade min man: For-
star du vad de sdga? Inte ett ord, sade jag,
men det ar jag van vid. Dottern heter Sonja,
men brodern iddes inte fa det till mer &n
Schonn — nu &dro de béttre, och av hénsyn
till mig hor jag en stor del av deras konver-
sation. Till manga av mina unga vanner
maste jag upprepa: Tala sa att man hor! De
le ofta medlidsamt som om de ténkte:
Stackare, hon borjar bli dov, och hdja rdsten
under nagra minuter for. att sedan ater hange
sig till ett i varje fall for mig virrigt mum-
lande. N& det ma vara att horseln, liksom
andra organ inte &r lika animaliskt sprallig,
som da man var yngre — mig gor det ingen-
ting, ty det mesta, som sdgs ar inte mycket
bevant med och jag skulle 6nska, jag skulle
onska! att inte hora till exempel de ogrann-

Iduns tavlan for oktober.

En ny manad och en ny manadstavling for Iduns
lasekrets. Som dmne for oktobertavlan satter Idun
upp rubriken

Fortsattningshemmet.

Vad betyder det? frégar Ni. Jo, med detta amne
avser Idun att frdga sina lasarinnor hur ett hem
skall byggas UPE praktiskt fran borjan. Hur skall
man ordna sitt hem och kopa sina maébler alltifran
den forsta lilla dubletten for att dess inredning
skall kunna félja en livet ut eller pa annat satt prak-
tiskt anvéndas? Svar, gdrna med illustrationer
markta "Oktobertavlan” fore oktober manads ut-

J

laga fanigheter, som yttras bakom mig, da
jag sitter pa en teater. Mycket hellre ville jag
da lyssna till artisterna pa scenen. Men icke
heller de tala val nu for tiden. Det var en-
dast de av gamla skolan, som larde sig tala.
Den konsten att sédnka stdmman till en visk-
ning, men sa att varje ord fomimmes, tycks
vara i utddende. En som upptradde som
mastarinna i det hanseendet var Ellen Key.
Inte bara av vélvilja, men av enklaste hov-
lighet borde folk lara sig tala sa att ingen
i séllskapet kanner sig utesluten. Fransman-
nen ha &nnu bevarat sin distinkta pronon-
ciation. Och det 16jliga hander att en stackare,
som jag, som saknar sinne for frammande
sprak, ofta fattar mera av en fransk konver-
sation &n av en svensk.

Darfor, lika stor balsam det ar for dgat att
se unga manniskor, men det ar inte roligt
alltid att dvaljas i kretsen av dem. Undan-
tag givas helt visst. De ha ocksa for vana
att plotsligt vanda sig till varandra och &nnu
mera lagmalt smaknottra. Naturligtvis ingen-
ting elakt — jag avskyr de elaka och und-
viker dem. Nej, helt oskyldigt, men det ar
inte angenamare for det. Tacka vet jag ett
sallskap av aldre, valuppfostrat folk, inte sa
aldrade att de aro gaggiga, men lagom for att
ha vett och vishet. En ring av kunniga, helst
larda, levnadsglada maéan, dar man figurligt
talat far sitta vid Gamaliels fotter, lyssna och
6dmjukt lara, mén som i all sin 6verlagsenhet
dock €] &ro nedlatande och forkrossande. Som
ofta ungdomen i sitt Gvermod ar. Men sadana
tillfallen regna inte 6ver en — numera. For
mig finns ingenting mera upplyftande och
givande.

Men gudskelov att det finns bocker. Hos
de stora forfattarna ar spraket klart och mejs-
lat, tankarne renade fran slagg. Har jag en
natt last en sadan bok begagnar jag inte da-
gen darpa orden stilig, flott och snygg, och
jag svar inte ens om jag stoter armbagen, som
annars ar frestande nog. Ty vi.svara ocksa nu
for tiden och inte bara de unga, tyvarr. Det
ar vart satt att vara duktiga och frigjorda.
Kunde vi &tminstone f& bort detta, men va-
nan &r starkare &n tolv héstkrafter. Vi ha
lart det fran gatan. Men kom inte och pasta
att i en familj nu det ar tjanarna som svéra,
nej, det ar froknarna och ofta nog aven fru-
arna. Jag skulle inte vilja hora vad tjanarna
saga om herrskapets sprak, men jag tror de
baxna. Hyggliga tjanare bemdda sig om en
stddad ton, men ofta icke de som betala 16-
nerna. De halka sa latt ur en, dessa fula glo-
sor. Men ibland kunna jungfrurna vara allt-
for kinkiga. Jag horde en som sade: Just en
fin fru, som sager angar, och det &ar ju att
driva fordringarna for langt.

Utan fordyrande omsla

med cle lackraste fy?l'ningar.
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HJIALP

RAD TILL MIN DOTTER |

HJALP DIG SJALV! GOR DET SJALV!
Lita pa dig sjalv!

De dar raden kanner du nog igen, min unga
dotter. Manga, manga ganger ha de ljudit i
ditt 6ra, anda sedan du som helt liten lag i
din lilla s&éhg om morgnarna, log ditt mest in-
tagande 16je och jublade ditt: "Mamma, opp!”
Det var sa frestande for din mor att lyfta dig
i ett famntag, satta dig i kn&'t och dra de sma
kladesplaggen &ver dina knubbiga lemmar.
Du var sa liten, men en annan annu hjalp-
losare varelse vantade redan bakom vaggans
sangomhangen pa mors armar, och du fick
hora ett uppmuntrande: “Hjélp dig sjalv!”
Du kunde. Jag hade satt fram en pall vid
sdngen, och en mjuk matta var utbredd under
den. Visst hiande det ett par ganger, att du
trampade miste och kom med en duns i gol-
vet, men du larde dig snart att balansera din
lilla smidiga kropp, icke blott, nar det géllde
att kliva ur sangen utan ocksd, nar du skulle
upp och ned for de langa trapporna vid de
-dagliga promenaderna med mig och lilla sys-
ter. Det kliade ofta i mina fingrar, nér jag
:sag dig draga pa de sma strumporna avigt,
asatta skorna pa fel fot och vanda byxorna bak
och fram. Det hade ju gatt sa oandligt myc-
ket fortare for mig att ta pa dig allt det dar
sjalv. Men du skulle lara dig, och du larde
dig det ocksa otroligt fort.

Gor det sjalv! Hur manga ganger fick ej
min 'lilla tds hora det, nar det gallde att plocka
In de utstrodda byggklotsarna i ladan eller
diska och stélla in dockservisen pa sin plats.
Tyckte du, att jag var hjartlos den gangen, du
klivit upp pa skafferihyl-
lan for att ta en sockerbit,
och du blev skramd och
foll i golvet med hela bit-
sockerburken i famnen.
Du skrek, som om du sla-
git armar och ben av dig,
och du skar dig i fingret
pa burken. Stiga upp fick
du gora sjélv, se’n jag for-
vissat mig om att du var
hel till liv och lem. Fing-
ret forband jag, men se'n
fick du plocka upp var-
enda glasskérva och béra
ut i sophinken och lagga
alla sockerbitarna i en an-
nan burk, kliva upp pa en
stol och satta burken till-
baka pa hyllan. Det st6ld-
forsoket gjorde du aldrig
om trots att du slapp

30 ;
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Det har icke varit latt att utdela priset i
Iduns septembertévlan bland uppsatserna 6ver
amnet “Tre rad till min dotter, om jag hade
ndgon”. Man skulle vilja ge pris at manga —
nu blir det sign. M. H., som tar hem segern
for sin valkomponerade uppsats med rad, som
kunna vara till nytta for manga unga damer.
Flera bidrag i amnet folja.

ST HunLL BBl iismin

bade stryk och bannor. Du var bara en
liten tulta, nar du fick badda din séng sjalv,
stoppa dina strumpor och tvatta och stryka
dina kladningar.

Tidigt larde jag dig folja radet: “Lita pa
dig sjalv!” Du fick en vackarklocka i jul-
klapp det forsta aret, du gick i skolan, och
jag tror ej du kommit for sent nagon morgon.
Nagra laxforhor har aldrig kommit ifraga,
och anda tror jag du gatt sakrare till skolan
an manga av dina kamrater,, som fatt laxorna
forhdérda hemma.

Nu &ar du stor. Det ar ditt sista ar i sko-
lan. Till varen far du den vita mdssan. Jag
ser dig sta dar rank och kack, beredd att vélja
levnadskall och skaffa dig o6kade kunskaper

Iduns kvinnoklubb

har bdrjat sin sésong och sekt. Il har valt ny
ordf., grevinnan Fanny von Wilamozvitz-Mocllen-
dorff, som Idun hiarmed halsar vialkommen. En
angenam underhallning bereddes klubben vid hos-
tenis forsta samkvam av fru Aima Levertin, som
intressant och spirituellt skildrade en sésong i Pa-
ris, forde oss in i franska hem, i teater-, litteratur-
(Forts. sid. 1054.)

Fran Idumklubbens, sekt. 11, forsta sammantrade, da grevinnan Fanny von Wilamowitz-Moellen-
aorff — zid forelasningsbordet i fonden — valdes till ordf.

njutningsdryck far Ni ao

ana

Kobbs Zar

| 120" FAl

SJIALN\!

IDUNS MANADSTAVLAN.

for att kunna fylla detsamma. Det lilla ra-
det: "Hjalp dig sjalv’ som sa manga ganger
sporrat dig som barn i lek och arbete, ma det
fortfarande bli dig en drivfjader.

Jag vill beratta dig en historia, en ung
kvinnas historia. Hon hade valt sig en lev-
nadsbana och borjat utbilda sig for densam-
ma. En tid innan hon skulle ta sin examen
kom en ung man i hennes vdg. Han hade en
bra plats och kunde gott forsérja en hustru.
Han var ivrig och otalig att fa ett hem, dar
han kunde fa njuta samlivet med en alsklig
kvinna. Den unga flickan var kar, alldeles
granslost kar, och sa gav hon sin examen pa
baten, och de gifte sig. Men det stundade
harda tider, kristider, det blev brist i kassan
och skuldsattning. Nu lever familjen pa svalt-
gransen. Den unga frun far slita ut sig med
hushallsarbete och grovsysslor, som &verstiga
hennes krafter. Hade hon haft sin examen
kunde hon fatt en plats, som satt henne i
stand att bidraga till familjens uppehalle och
givit henne ratt att kanna sitt varde. Jag vet
intet arbete, som blir sa lite uppskattat som
hustruns i ett fattigt hem.

Du ar vek och varm i sjalen. Det kan
komma en dag, da du star infor samma val.
Du kanske moter en man, stark och villig att
bara dig pa sina armar genom livet. Men vad
finns det for garanti for hans uthallighet.'Lat
ingen binda dig i aktenskapets bojor, forrén
du kan ké&nna dig fullt fri och sjalvstandig i
dem. Och det kan du foérst, nar du vet med
dig sjalv att du, om sa fordras, kan forsorja
dig sjalv med ett arbete som pa samma gang

ger ditt liv innehdll och
gladje.

Du kanske kommer i
den lyckliga stallningen,
att du utan ekonomiska
bekymmer helt kan fa
agna dig at ditt hem, din
make, dina barn. D& kom-
mer jag ater med mitt

andra rad: “Gor det
sjalv.” Lat inga lejda
hander gora, vad dina

egna kunna och orka med.
Varda dina sma, giv dem
sjalv deras lekamliga och
andliga spis! Sy deras
klader ! Red din makes bo
varmt! Gor hans intres-
sen till dina! Och var
tacksam, att du far gora
det. Det ar en sann kvin-
nas ljuvaste lott. M. H.

Thé

(uttalas: SARJANA)
Erhallet overallt i originalforpackningar a 75 ore, Kr- 1TIS, 3.SO, 6.7S o. s. o.
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INGA OKUNNIGA HEMBITRADEN MER

KOPENHAMN HAR FATT EUROPAS FORSTA FACKSKOLA
FOR HEMBITRADEN

ETT PIONJARVERK

SOM MANAR TILL

EFTERFOLJD.

FOR NAGRA VECKOR SEDAN IN-
vigdes vid Fensmarkgade pa Njfrrebro det
stora imponerande komplex, som har uppforts
av Husassistenternas fackskola. Den vackra
roda byggnaden ar ritad av en av Képenhamns
duktigaste kvinnliga arkitekter, fru Ingrid
Moller Dyggve, och den besokande undgar
icke att lagga marke till hur varje enskild in-
terior sa att sidga praglas av kvinnlig smak
och kvinnligt féargsinne.

Jag traffar skolans forestandarinna, froken
Marie Christensen, under en mansalder den
outtréttliga forkampen for husassistentemas
sak. En stolt kdnsla bor det vara for denna
duktiga dam att se sitt livsverk krént med ett
sa vackert resultat. Froken Christensen be-
rattar pa ett ansprakslost satt om de manga
arens strider och besvérligheter:

— Ar 1899 stiftade jag “Tjenestepigefor-
eningen”, och pa vart program stod bl. a. ka-
rens utbildning. Som ung tjansteflicka hade
man pa den tiden en pinsam kéansla av att inte
kunna sina saker . . ., man blev sa liten och
6dmjuk, och man gick fran den ena platsen
till den andra. Da jag var 20 ar gammal, var
jag lycklig nog att fa komma i en duglig hus-
moders hushall, dar det fanns bade arbets-
och fritid. Hon forklarade och larde mig
skillnaden pa att kunna sitt arbete och att
inte kunna det. Sa mognade hos mig efter
handen tanken pa att géra nagot for att mina
medsystrar skulle kunna fa det battre och
lara mera. Under 27 ar har jag nu arbetat
for denna sak.

Foreningen, som stiftades av mig da jag
var 28 ar, hade pa sitt program tre huvud-

W'
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I En marklig nyhet meddelas frdn Kopen- 1
: hamn, dér tack vare en framsynt kvinnas
§ energi den forsta fackskolan for hembitréden
. sett dagens ljus. Darmed torde ett stort steg
z vara taget mot bdttre forhallanden inom den
5 arbetskar, som &ar en av samhéllets viktigaste.
\' Iduns Kopenhamnskorrespondent ger oss en
skildring av den nya skolan.

k...
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punkter: forbattring av tjanarnas livsvillkor,
en battre utbildning samt omsorgen om ka-
rens gamla. Det lyckades oss att samla ihop
7000 kronor. Och sa etablerade vi 1906 skolan
for tjansteflickor. Den hade sina lokaler i en
vaning i Rosengaarden. Allt var naturligtvis
mycket primitivt, men dock ha 3000 unga
flickor genomgatt kurserna dar. De flesta
kommo fran obemedlade hem, och maste dér-
for bo billigt. Ai satte upp en matsal for
gaster, dar elevernas mat serverades at all-
manheten, vi inrattade tvattinrattning och ba-
geri och pa sa satt okades vara inkomster.
Var huvudprincip var alltid att de unga ele-
verna delvis skulle betala sin utbildning med
sitt arbete.

Vi kunde gladja oss at att redan efter det
forsta aret av stat och kommun erhalla an-
slag, och sedan ha de inte svikit oss.

Redan for 10—12 a&r sedan insdg jag, att
lokalférhallandena voro for sma; vi maste
bygga oss ett eget hem. Ar 1919 fingo vi
tomten harute vid Fensmarkgade av kommu-
nen, och aret efter vande jag mig till var ar-
kitekt, fru Dyggve, och bad om ett kostnads-
forslag. Ai hollo utstiliningar, basarer etc.
och allt detta i forening med var dagliga
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Ett sallskapsrum pd Husassistenternas fackskola.

skorpor

1 lit. gradde
250 gr. smalt smor

3 teskedar Tomtens Vanillin-

socker
425 gr. socker

Bakpulver
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3 matskedar Tomtens

Vetemjol lagom till utbakning

Froken Marie Christensen,

verksamhet: bageriet, tvéttinrattningen m. m.
gav sa mycket att vi slutligen hade &ver
100,000 kronor.

Ater vande jag mig till staten och kom-
munen om hjalp, och da Stauning 1925 bil-
dade sin regering, borjade det ljusna for vara
planer. Vi fingo genom regeringen ett rante-
fritt 1an pad 75,000 kronor, och tillsammans
med tomten och vara egna medel disponerade
vi alltsd 6ver omkring % miljon.

Sa borjade vi pa verket. Och i dag stal-
huset fardigt. Luftslottet har blivit verk-
lighet ...

Froken Marie Christensen visar mig det
stora femvaningshusets alla avdelningar. Vad
man Overallt lagger mérke till &r det praglade
sinne for det praktiska, den moderna smak
som rader, och de hoga krav som dro stéllda
pa hygienen.

Koken verka exempelvis- rent ut sagt for-
ndma med sina skinande spisar, sina prak-
tiska bord och diskbénkar. Dar finnas kok for
de mera forsigkomna — hér lagas maten, som
serveras i matsalen i byggningens bottenva-
ning — for unga flickor som utbilda sig att
forestd mindre hem, och for nyborjare. Sko-
lan kan inalles taga emot 150 elever, som alla
bo i skolhuset — trevliga flickrum med fyra
i varje. De undervisas av 10 lararinnor —
teori och praktik foljas at.

Vi titta in i foredragssalen dar for dgon-
blicket ett tiotal unga elever &ro sysselsatta
med handarbete. Och froken Christensen vi-
sar till sist barnavdelningen, dar de blivande
modrarna lara barnavard efter alla konstens
regler. Nagra babies ligga i sina vaggor eller
sitta vid lekborden och tyckas befinna sig ut-
markt. Rundturen avslutas i tvattinrattningen,
som redan har en stor kundkrets, och i mat-
salen, dar man for kr. 1: 20 far serverad en
utmarkt middag, till och med utan "dricks”.
Bakom matsalen ser jag en trevlig salong for
kaffets intagande och for samtalande.

Det stora komplexet har kostat 660,000 kro-
nor. Det star nu harute i det livliga Njfrre-
brokvarteret som ett talande vittnesbdrd om
vad uthallighet och duglighet forma utratta.
Ett socialt arbete av den storsta betydelse ut-
fores har — lika sékert som att dugliga hus-
modrar dro och forbliva en av samhallets
grundpelare. V. S.

BEREDNING: Ror smoéret med sockret samt till-
satt gradden och Tomtens Vanillinsocker; Det
med Tomtens Bakpulver blandade mjolet till-
sattes och degen knddas. Forma till sm& run-
da bullar, nadgra cm. i genomskarning. Gradda
alla pd en géng. Skar bullarna till skorpor
medan de &nnu &aro varma. Torka sedan i ugn.



SLOTTET

MED DEN BEROMDA PARKEN

HOS LANDSHOVDING OCH FRU TORNERHJELM PA WRAMS GUNNARSTORP.

“Ftt av Sveriges sallsynta ting” — sa kallar Linne *

| Wrams Gunnarstorps park, som jamte det statliga |

slottet har presenteras.

Ii J"s'li'

Landshévding Gustaf
Tornerhjelm.

HInvia

Fru Charlotte Tornerhjelm
f. Ankarcrona.

PA SODERASENS VAST-SLUTTNING
i ett grandiost och starkt kuperat landskap
ligger det statliga Wrams Gunnar,storp, be-
romt bl. a. for sina praktfulla tradgardsan-
laggningar, sin enastdende djurpark och sitt
tavelgalleri. Det ar ocksa ett grandiost par,
som residerar dar, f. d. landshovdingen i
Malmohus lan, Gustaf Tornérhjelm och, hans
maka, dotter till gamle Overhovjagmastaren
Viktor Ankarcrona.

Wrams Gunnarstorp har som sagt ett dver-
dadigt vackert lage. Redan Linné rakade un-
der sin skanska resa i extas over dess anlagg
ningar, och sdkert &r, att man under vand-
ringen genom den kuperade och ytterst val-
vardade parken, som omarkligt 6vergar i skog,
rik pa villebrad, gang pa gang stannar betagen.
En hérlig blandning av bok och ek, de senare
forunderligt rakvuxna, som hoga, smarta fu-
ror, klada sluttningarna. | en fordjupning
mellan trdden &r dverhovstallméastarens hast-
grav, d. v. s. landshévdingens fars, dar den
utpraglade hastvannen begrov sina karaste
djur, och i en ravin porlar en back utfér bran-
ten ner mot dammarna, som narmast omge
slottet. Ovanfor sluttningen ligger djurpar-
ken, den storsta i vart land, 150 tunnland
skogsmark inhdgnade med en hdg stenmur och
har beta i full frihet ett femtiotal radjur,
kronhjort och dovhjort. Under sndiga vint-
rar lagger man ut foda at dem, vilket gor, att
de gérna halla sig i narheten av byggnaderna.
Fran en platd uppe i parken har man en han-

1S En halsodryck

Begar lakareprospekt fran HANDELSFIRMAN BRASIL, Géteborg.

forande utsikt over det lagre liggande land-
skapet, anda bort mot Kullaberg, som avteck-
nar sin dimbla, kraftigt skurna profil mot him-
len. Och nedanfor vara fotter breder sig dessa
enastaende anlaggningar, buxbomshackarna —
de pastas vara de storsta norr om Alperna —
,som anlades ungefar samtidigt med slottet,
d. v. s. under 1600-talets forsta halft, och om
vilka Linné sager, att han aldrig sett nagot
harligare sa langt han nagonsin rest, “och kan
den vél rédknas for ett av Sveriges sallsynta
ting, som giver det tydligaste prov pa Skanes
harliga klimat.”

Bakom dessa imponerande och ytterst val-
skotta anldggningar och rosenkvarter, som om
sommaren floda av farger och doft, sticka
slottets kopparspiror upp mot skyn. Inbaddat
i lummig gronska ligger det samtidigt ele-
ganta och tungt pompdsa rendssansslottet med
sina fyra sammanbyggda langor helt inraman-
de en borggard av ansenliga dimensioner. |
frontonerna aro olika vapenskdldar inpassade,
Tornérhjelm, Wind, Ulfstand, Skougard,
Giedde och Berch — &gare till Wrams Gun-
narstorp genom tiderna. Det var Ingeborg
Ulfstand, dotter till Holger Ulfstand till Hac-
keberga och hennes make, Jérgen Wind, den
berdmde danske amiralen, som dog 1644 av
de sar han erhallit i slaget vid Fernem, vilka
uppférde Wrams Gunnarstorps nuvarande

byggnad- _ : o
andshovding Tornérhjelm, den i sitt gam-
la lan sa maktige och pa en mangd omraden

som ar verksamt mot snart
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am Wrams Gun-

narstorp.

TSIN

Vita salongen.

inflytelserike magnaten, uppbér med grandes-
sa traditionerna pa sina faders borg. For be-
sokaren ar han en underhallande vérd, som
garna och intressevickande beréttar om varje
saks historia, som blivit honom kar. Manga
av Wrams Gunnarstorps berémda tavlor hanga
i biblioteket. Dar ar Kiorboes typiska rapp-
honshundar, dar &r Marcus Larssons Kron-
borgs slott i mansken, mera stillsamt stam-
ningsfullt dn hans senare bullrande arbeten.
Som alltid handskas han dock &ven har lite
vardslost med de celesta fenomenen — han
har placerat manen rakt i norr. Har finns
ocksa ett portratt av den myndiga fru Inge-
borg Ulfstand, en ytterst livlig bataljmalning
av Salvator Rosa, en anmarkningsvard gam-
mal malning av tra av flamlandskt ursprung,
en liten typisk Tenier och en synnerligen till-
talande duk av Louis Sparre éver borggarden
pa Wrams Gunnarstorp.

I roda salongen fangslas blicken frdmst av
den stora, underbara gobelinen, en utomor-
dentligt vacker skogstapet, vimlande av vaxter
och djur och med en bard med handtecknat
monster. Den ar vavd i Bryssel pa 1600-talet
och signerad Jacques Cordys. Manga av de
vackra minnesrika sakerna pa Wrams Gun-
narstorp harstamma fran Thureholm och ha
lange gatt i arv inom Bielkeslakten — fru
Tornérhjelms mor var fodd Bielke —, och
bland dessa ar en handkérna av ostindiskt
porslin, en mycket ovanlig sak.

(Forts. sid. 1054.)

sagt alla sjukdomar samt rek°™™e"£er?S

av doktor Klas Bjorkman, Goéteborg, m. fl. lakare, ar MATTE REAL,

akta Brasilianskt halsoté. Finnes i apotek och vélsorterade speceriaffarer,
Endast akta i vidstdende originalforpackning.



SAMHALLSSKOLOR FOR KVINNORNA!

ETT UPPSLAG SOM AR VART ATT TANKA PA

HURU SKULLE DET VARA OM VI
kvinnor vid mera mognad alder, sedan skol-
lasning och examenshets sjunkit undan, lik-
som kvicknade till odi satte oss pa skolbank
igen for att repetera och lara oss allt efter
formaga vad vi i vart dagliga liv behéva ha
reda pa. . . .

Det kan ju tyckas att vi ha mera &n nog av
saval skolplugg som av mer och mindre prak-
tiskt lagda fortsattningsskolor, kurser och
forelasningar, men det forefaller ej sa da man
narmare ser pa resultat som vunnits darmed.

En massa kunskaper till trots veta vi bra
litet. Bristande intresse for medborgerliga
forhallanden &r naturligtvis en av orsakerna
till en hel del allman okunnighet. | frdga om
ett &mne som t. ex. statskunskap sa forefaller
det ganska naturligt att det 6vervdgande anta-
let av skolungdomar betraktar det som “utan-
laxa” utan ndgon vidare praktisk betydelse
for framtiden.

I Kvinnorna ha fatt sin rostratt, men mer och
: mer framgdr av erfarenheten att kvinnorna
. till sitt stora flertal mycket litet intressera sig
T for de samhallsfrdgor de nu ha ratt att del-

H —wn = -

i taga i. Fran alla hall hor man klagomal har-
: om. Hur fa kvinnorna mer intresserade och
I mer ansvarskannande for sin uppgift? Fru \
: Maja Alvin, sjélv ”brinnande anden”, ger i
= dessa rader en vink om forbattrade forhallan-
1 den. Utan att narmare inga pa detaljer fram-
; kastar hon en forsta tanke pa en kvinnornas
I frivilliga “samhallsskola” i hopp om att tanken
1 skall sl& rot hos andra kvinnor — Idun tar
i garna emot inlagg i denna fraga och ser garna
:  att dess l&sarinnor komma med ytterligare for- i
1 slag och detaljer for och emot. 1

e T o ——a e 01

Om vi déarfor rent ut skulle kunna enas om
att pa frivillighetens vag scka realisera tan-
ken pa kvinnans .samhallsskola, dar under-
visning enkelt och praktiskt meddelades oss
svenska medborgare i samhéllslara och dar-
med sammanhéngande larodmnen.

Mer och mindre tacksamma elever borde
finnas landet runt. Ifrdga om lararekrafter
for andamalet behévde det ej bli svarigheter
i ett land som vart. Vi ha ju ett mangtal man
och kvinnor som pa alla tankbara omraden
samlat grundliga kunskaper att teoretiskt
praktiskt nyttiggoras.

I fraga om lokaler sd finns knappast ett
samhélle pa landet eller en stad dar det sak-
nas majligheter att vissa timmar i veckan fa
disponera utrymme for sadant andamal.

Tid kan sakert skapas om viljan ar god.

Den oundgangliga kostnadsfrdgan ar svar
som vanligt, men taga vi bara itu skulle val
aven den kunna ordnas.

Vi kvinnor ha ju egentligen i och med 1921
ars riksdagsbeslut emottagit fortroendet att
politiskt (och socialt) vara jamnstaljda med
mannen — alltsd ansvariga samhéallsmedlem-
mar och for att vara en ansvarsmedveten indi-

(Forts. sid. 1058.)

SVENSK SKRADDARDOTTER PA PARISOPERAN

ANNA JOHNSON SOM AR DEN STORA BALETTSTJARN AA |

-ev: i

DANSEN HOR TILL DE GLADA
konsterna, heter det. Till de bitterljuva,
skulle jag vilja sdga — som all konst.

En balettdivas bana ar ingen dans pa ro-
sor utan arbete, arbete och &ter arbete.

Redan vid sju eller atta ars alder bor-
jar den traning att halla alla leder mjuka
som aldrig fa slappas, sa lange dansdsen
utbvar sin konst. Stjarnorna 6va garna
en timme om dagen. Den klassiska balet-
tens teknik, som &ar stommen i all
danskonst, dven den som sedermera tar
friare former, ar oerhort svar att till-
kdmpa sig. | denna genre hade ryska
kejserliga baletten natt en oanad skick-
lighet och Parisoperans balettkar har
ocksa alltid varit vida berémd harfor.

For att riktigt géra mig rékning om
det jattearbete som kraves innan en
”stjarna” kan visa sig pa firmamentet,
begav jag mig forsedd med en inbjud-
ning av den nuvarande maitre de ballet,
Mademoiselle Zambelli, att dvervara en
av hennes lektioner.

De alvor i styvkjolar, som annars visa
sig pa tiljan nattetid i bengalisk belys-
ning, voro nu férsamlade i arla morgon-
stund i en stor ljus sal hégt under tak-
asen. Och orkestern var utbytt mot en
aldre snall herre vid flygeln.

Ehuru kl&dda i den traditionella drék-
ten verkade eleverna nu mindre alvor &n
balettrattor. 1 handen holl lararinnan en
lang stav eller kapp, och minsta lilla
snedsteg for att icke sdga snedsprang, und-
gick ej hennes svarta Gga.

. Chassez, glissez. — Om igen. Om igen.
Bort med kn&'t! Fram med armen. Man hop-
par sa har. Inte som en bjorn ...

Ja, sa pagick drillen i timmar. Nar klockan
slog tolv tassade den tyllkladda skaran upp
for trappan for att fort kla om sig. Man skulle
hem och fa sig en bit mat — kanske med un-
derjordiska jarnvagen till en helt annan stads-
del — och sa tillbaka till eftermiddagens re-

GUBBENS

Egen ostron-

Halasﬂshpuudmg
KalasfisKbullar

rekommenderas som marknadens finaste konseroinlaggningar.
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M:lle Anna Johnson.

En svensk, som studerar operaaffischerna i !
Paris, finner till sin gladje mycket ofta det \
svenskklingande namnet Anna Johnson i ba- :
lettprogrammen.  M:lle Johnson &r en av \
Stora Operans i Paris framsta dansoser och |
hennes far var svensk — var korrespon- |

dent presenterar henne nérmare har |

petition i och for kvallsforestallnlngen. Innan
man sd kom hem pa natten, trétt och hung-
rig, hade klockan hunnit bli bade ett och tva.

Kalas sill
Kaviar
Vingasill
Matjessill

an ovis
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PARIS.

Och klockan nio pa morgonen bérja ater
lektionerna. Sa gar det ar ut och ar in.
De flesta eleverna stanna dock som ett
nummer i flocken. Endast de fa utvalda
na den svaratkomliga rangen av stjarna.

| pariseroperans balett har alltid fun-
nits en hel del utlandska element. Tag-
lioni, som pad femtiotalet dansade sa
maénniskorna grato, hade en italienare till
far och en svensk mor samt var fodd i
Stockholm. Och komma vi till dagens
balettkar, lyser dar ett rent svenskt
namn! En stjarna i operans konstella-
tion heter ndmligen Anna Johnson, en
mycket uppburen artist. For att fa se
denna landsmaninna pa nara hall sokte
Iduns korrespondent upp henne i hennes
eleganta hem och dar blev jag pa det
vanligaste mottagen.

Mademoiselle Anna Johnson visade
sig vara en helt liten sméart dam med
kastanjebrunt har och ansiktstypen var
mer germansk &n latinsk. Hon beréttade
att hennes far var svensk men modern
fransyska. Sjalv kunde hon icke tala
svansk”, som hon sade. Fadern, som
var skraddare hade naturaliserat sig och
barnen fatt en helt fransk uppfostran.
Han var dod for lange sedan, men ett
arv fran hoga norden var det svarmod
som bodde i hennes sinne, forklarade hon
med ett litet melankoliskt leende.

Vart samtal rérde sig naturligtvis mest
om olika arter av dans. Den danskonst,

som hon behérskade var den klassiska och det-
samma gallde hela operans balettkar, vilken &r
ganska bortkommen da den soker sig in i mo-
dernistiska riktningen. Taspetsdansen, det &r
mitt rétta element, forklarade hon leende.

Ja, i sanning, hur manga ganger hade jag
ej sett henne flyga latt som ett fjun Over til-
jan, och véaggarna i salongen déar vi sutto voro
fyllda av portrétt av prima ballerinnan i olika
poser och framstéllda av stora malare och
skulptorer. A L.

ETT SKONHETSRECEPT:
Anvéand Eder varje da
morgonen med kallt oc
vatten.

PARFUMERIE VIOLA, GOTEBORG

av Viodoltvalen om
pa kvéllen med ljumt
En klar och ren hy bliver resultatet.



IDUNS

LOVISA ALMOVIST,
fr«/ Kolva gard, Alandsdal.
Anka efter handlanden Frans

Almqvist, Almunge,
¢co dr den 20 oktober.

HILDA ARBMAN.
Froken, Kalmar. F. d. mu-
siklararinna vid Kalmar se-
minarium. Dotter till kon-

traktsprosten E. Arbman.

70 ar den 17 oktober.
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JENNY SCHULTZBERG.
F. Lokrantz, Djursholm. Ma-
ka till f. d, forste revisorn i
Kammarratten Henrik
Schultzberg.
60 ar den 17 oktober.

MARIA BERG.

Fru, Stockholm. Affarsinne-
havarinna.
50 ar den 4 oktober.

THINDA EHRENKRONA.
F. von Post, Vasterds. Anka
efter kaptenen, frih. Paul
Ehrenkrona.
So ar den 14 oktober.

ANNA NORDENSVAN.
F. Ekenstierna, Stockholm.
Maka till skriftstallaren, fil.

d:r Georg Nordensvan.

65 &r den 15 oktober.
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ELISABETH AXELSSON.
F. Jembergh, Jarna. Maka
till kyrkoherden i Overjarna
och Ytterjarna Karl A.
Axelsson.
55 &r den 14 oktober.

ANNA HAMMAR.

Fru, f. Hansson, Goteborg.
Inneh. Henriksons pensionat.
50 &r den 10 oktober.

F. Dahlberg,

JOHANNA BACKLUND.

Stenkvista,

Eskilstuna. Maka till kyr-
koherden P. J. Beecklund.
80 &r den 18 oktober.

HEDVIG NORDBERG.
F. Hagglund, Nyby, Gamla
Uppsala. Anka efter kon-
traktsprosten N. F.Nordberg,

Bjartra.
60 ar den 15 oktober.

ELSA AKERHIELM.
F. Dahl,
efter kommenddrkaptenen,
friherre Ludvig Akerhielm.

55 &r den 14 oktober.

WALBORG BACKMAN.
F. Lillieskold, Boras.
till  Oversteldjtnanten G. W.
Backman.
50 &r den 12 oktober.

ger klarare fonster
med mindre arbete
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Stockholm. Anka

Maka

ae forr.

ANNA LILLIESKOLD.
F. Flodquist, Varnamo. Maka
till f. d. h&radshévdingen
Arvid Lillieskold.

75 ar den 17 oktober.

ELLEN BOOS.

F. Pegelow, Falkdping-Ran-
ten. Anka efter forvaltaren
Bror B6os.

60 ar den 17 oktober.

lilii«

MARIA OGREN.

F. Sundberg, Stode. Maka
till kyrkoherden i Stode Erik
Ogren.

55 &r den 15 oktober.

ANNA LAMBERG-
WAHLIN.
Fru, Stockholm. Fil. kand.
Oversattarinna. Maka till
red., fil. d:r Karl Wahlin.
50 ar den 12 oktober.

PORTRATTGALLERI

HANNA LJUNGQUIST.
F. von Knorring, Lindfors.
Anka efter stationsmastaren

J. G. Ljungquist.
75 ar den 14 oktober.

AMY KULLGREN.
Froken, Goéteborg. Prokurist.
Under 9 &r kassaférvaltare
for Sv. RoOda Korsets 6:te

distriktsstyrelse m. m.

60 ar den 17 oktober.

HILDEGARD DAHLIN.
F. Lindgren, Kungsbacka.
Maka till stadslakaren, d:r

Herman Dahlin.

55 &r den 19 oktober.

ANNA DANELL.
F. Gustafson, Uppsala. Maka
till rektorn vid folkskolesemi-
nariet, fil. d:r G. Danell.
50 &r den 13 oktober.

Pris

40 Ore.



Veckans novell

SPADOMEN.

UPPE PA VINDEN STOD CARIN
Gyllengrip och grévde i den stora ekkistan
med oputsade beslag. Ljuset silade sparsamt
in genom fonstergluggarne, men i hornlyktans
blinkande sken vecklade unga Carin upp si-
denskimrande damastvader. Fru moder hade
latit spanna for stora tackvagnen, fodrad med
citrongul sammet, och akt till Kruses pa Hov-
garden, sa hon kunde osedd fa betrakta forna
tiders harlighet.

| kistan forvarades bla sidenskor med spet-
siga klackar och spéannen, vita silkesstrumpor
och den manteaux av storblommigt siden, som
mor-kér hade haft pa sin spensliga figur nar
hon drog till hovs. Carin suckade djupt. Al-
drig skulle hon fa trada in i galacoursalen pa
slottet i Stockholm och se de granna gyllen-
laderstapeterna forestallande Ahasvérus och
drottning Esther, och alla silverlampetterna
sedan! Fru moder hade sagt att hovets for-
lustelser och lattfardighet icke var for henne,
som skulle vara “&rboren och from”. Hon
hade nog hort tissel och tassel om de nyinfor-
da sederna daruppe i huvudstaden, och sett
hur alla naderna snorpt pa munnen nar nagon
ofdrsiktigt nog namnt den skona, olyckliga
froken Taubes namn. Nu var hon démd att
sitta och tvina bort i en skog i Ostergyllen.
Men hon var fodd till nagot helt annat. Vid
vénstra mungipan skulle hon ha en svart
mouche, stor som ett sockergryn; tva krok-
Icckar skulle kroka sig i pannan och sa skulle
han, hennes “hjartans allra kéaraste” viska
daraktiga saker i hennes lilla 6ra. ..

Nu suckade Carin an mer, nar hon lyfte
fram fru moders gulaktiga sidenskor med fal-
nade bandrosetter. Forsiktigt stack hon foten
i den ena. Ack, sa foga de passade till hen-
nes grova kattunskladning. Skulle hon na-
gonsin fa skrida pa slika sma skor upp for
gangen i Godegards kyrka? Hon ser unga
bjorkar i bagar over portalen och framfor al-
taret prunka de forsta pionerna, och den jo-
vialiske prosten i svart kaftan och med brillor

Brollop firades den 3 september i Alingsds lands-
forsamlings kyrka mellan e. o. hovrattsnotarien E.
Jacobsson och fréken Gunnel Ericsson, dotter till
rddmannen C. A. Ericsson och hans maka, fédd
Lonnrot. (Foto: J. Olson, Alingsas.)

Mrs

pa nasan ar lika réd som pionerna. Hon hor
sin kdra mor snyta sig under frisyrens flors-
remsor. — “Jag Carin Gyllengrip tager dig
Georg Ornskdld — — —Amen.” — Men, alls-
maktige Gud, var fanns han nu? Hon sjonk
ihop i sin poésande Kjortel och bdérjade snyfta
i arenekladet. Det var som ett helt varflode.
Hon vagade ju aldrig grata sa att fru moder
varsnade det. Fru moder log aldrig mera, men
bolmade esomoftast pa den otdcka pipan och
hennes liv pendlade mellan drallvaven och
hushéallshockerna. — Ack, icke hade hon vl
gratit sa sen hennes dyre herr fader vart dods-
skjuten i Polesien eller hennes ende bror blev
borta bland Armfeltens bla gossar i Norges
fjall. Ty lille Axel vart dod nagra manader
efter Fredrikshall. — Nu sutto de tva ensam-
ma i sin dvergivenhet och sedan 1500 lod sil-
ver smultits ner, var dar platt intet kvar av
den forna glansen. Det var sa jammerligt
langtrakigt. Och anda. — Nog hade fru mo-
der ocksa varit ung och levnadslustig och haft
spelande 6gon och Kkinder réda som Vall-
mogeblad.”

Men var fanns han, var fanns han? Hon
tankte pa deras sista bitterljuva méte i par-
ken, som ingen visste om, strax innan han for
till Finland med trupperna. Gullvivornas gyll-
ne kaskader hade flodat Over grasmattorna
och pa himlen drevo sma ulliga moln. Han
hade ské&nkt henne ett konterfej och lovat att
skriva. Ett brev, det forsta och det sista,
kramade hon nu i handen. “Mitt aldrakéaraste
hjarta och utvalda van”, laste hon i en skrift
som var blekt av tarar och kyssar. Han hade
skrivit ett poem:

”Christ give var dag jag henne ma se

Mitt hjarta har hon i dvala,

S& vore jag fralst fran sorg och ve,

Jag finge var dag med henne tala.
Eya, eya!

Hon kan mitt hjarta hugsvala.”

Nu var skrivelsen flera manader gammal.
Och dar borta i ”Bjornlandet” pa andra sidan
Bottenhavet kunde de trolla; yx, kax, kolme,
sa stillde haxorna till hagel och ovader och
sa bryggde de farliga karleksdrycker. Gamla

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Gud star emot de hdgmodiga, men de 6dmjuka
giver han nad. 1 Petri 5:5.
Odmjuken eder alltsd under Guds méktiga hand.
| Petri 5:6.
Ty var och en som upphdjer sig han skall bliva
forodmjukad och den som. 6dmjukar sig skall bliva
upphdjd, Lukas 14: 11.
En ménniskas hogmod bliver henne till forédmju-
kelse, men den 6dmjuke vinner &ra.
Ordsp. 29: 23.
Ty om nagon tycker sig nagot l'ara fastan han
intet &r, sa bedrager han sig sjalv.  Galater 6: 3.
Jesus sade: Tagen pd eder mitt ok och laren av
mig, ty jag ar saktmodig och 6dmjuk i hjartat, sa
skolen I finna ro for edra sjalar. Matteus 11:29.
Den som nu s& o6dmjukar sig att. han bliver sa-
som ett barn, han ar den storste i himmelriket.
Matteus 18: 4.

Boj dig hjarta, for din konungs vilja,
I&t" dig bdjas helt till hans behag;
bliv ett intet i dig sjalv, att Jesus
matte bliva allt for dig en dag!

BoOj dig hjarta, boj dig hdg och sinne,
mot din Gud uti din inre grund

i tillbedjande och stilla ande!

Se han &r dig néra stund for stund!

nybeter i bakformar av koppar od)
aluminium en prydnad for koket.

AV EBBA von SETH

Gabriella i torpet pa udden var inte fri fran
trolldomskonst, det hade hon hort. Hon var
finska och spadde i kaffesump och flottiga
grad kortlappar. — Om hon skulle kila dit ett
slag. An var det en dryg stund tills hon kun-
de vénta att tdckvagnen rullade upp pa gards-
planen.

Carin kastade en ylleschal dver huvudet och
rusade i vag, hack i hédl foljd av vakthunden
Frej. Lindarnes lov hade blast ner i stora
drivor, som kantade végen, och leran sténkte
upp om fotkndlarne. | stugan vid sjon var
det beckmorkt, men néar herrgardsflickan bul-
tade pa, tandes en enda talgdank. Spagurn-
man sag ganska beskedlig ut, trots ett smuts-
gratt huckle och oordnade hartestar kring det
skrumpnade ansiktet med sma sluga, plirande
ogon. Det blev liv i ansiktsuttrycket nar hjar-
terdamen lades i mitten pa fallbordet och de
andra korten i stralar omkring. Hon sag be-
grundande pa Carin och sa ruskade hon pa
huvudet. ”Tre sexor, si, si, hjartevannen har
farit over bad land och vatten, en brav karl
ar han och har blanka knappar, men aj, aj, aj,
dar ligger tva svarta attor i rad; hinder, elaka
hinder... Tva olyckor féljas strax av en
tredje, och da. a&r marken gron igen. Sa sker
en foréndring. Hjarter nia; stor traktering
och nya klader ocksa. Hon rakar ut for svart-
sjuka — spader sjua och kléver sjua ar ont
fortal” —------- Tack, sade Carin, som suttit
stel och rak med stora, runda égon. — Tacka
aldrig, sade oraklet, och neg at kopparslanten,
som tryckts i hennes knotiga hand. —

Darute silade regnet i ett tatt duggande,
l6vet var blankt och vatt och en saffransgul
fullméne hangde 6ver storskogen. Akrarna
stodo kala och stubbiga och nar Carin gick
over bron danade forsen, som hon hort sa
langt hon mindes tillbaka, och vattenmassorna
yrde upp ett fradgande skum som sténkte |
ansiktet.

Det var Odsligt pa kyrkogarden, som hon

(Forts. sid. 1056.)

Brollop dgde rum den 22 september & Stadshotel-
let i Boras mellan byggnadsingenjoren Gosta Bengts-
son, Stockholm, och froken Tyra Svenson, Boras,
dotter till framlidne fabriksidkaren Salomon Sven-
son och hans efterlamnade maka. (Foto: Hall.)*



PARIS

I STOCKHOL

FRAN M :ME LANVINS MANNEKANGUPPVISNING.

En héndelse av rang vid hdstséasongens dehut i Stock-
holm var m:me Jeanne Lanvins mannekénguppvis-
ning. Nagra av hennes har visade mannekanger och

toaletter ha fotograferats speciellt for Idun.

(Foto: Kapten P. Kallgren.)

®EsSV

En av Lanvins berémda stilkladningar:

rosa taft i ett virrvarr av volanger.

Det var en uppvisning pa gott och ont —
m:me Lanvin hade nog komponerat ihop en
del, som hon aldrig skulle visat i Paris, men
som hon trodde skulle falla i smaken haruppe,
dar isbjornarna promenera omkring pa gator-
na. Men vi ha varit pa mannekanguppvisnin-
gar forr, basta madame. Och det ville sig
ocksa sa illa att Stockholms mondanaste och
elegantaste publik lystrat till madames inbju-
dan, kréasna, valkladda damer ur bade var
boérds- och intelligensaristokrati och — hast
Du mir gesehen — &ven nagra herrar forfat-
tare och museimén. Prinsessan Martlia var
dar och bar kappa i vinrdd sammet, fru Eliel
Lofgren syntes i svart och en charmant cape
av mullvad, franske ministerns maka, som
klar sig hos Lanvin, i turkosbld turban och
turkosbla garnering pa svart kladning, gre-
vinnan Ebba Bonde i bois de roseféargad kor-
rekt formiddagsdrékt och grevinnan Bielke i
tunn, men anda “sportif” beigefargad kladning.

Men lat oss icke for nagra praliga export-
modeller gldomma att madame &ven gav 0ss
strdlande vittnesbord om den kladkonst, for
vilken hon ar berémd. | nagra férndma sport-
saker av originella vylletyger, lyckade farg-
kombinationer och personligt préaglade model-
ler — klockkjolen och prinsesskladningen
tycktes sérskilt omhuldade. Och Usina rykt-
bara stilkladningar och &ven 6vriga aftontoa-
letter. Vilken grace, vilken sékerhet, vilken
smak och fantasi i dessa an luftigt boljande,
an pomposa toaletter. Vi forvénta stilklad-
ningsepidemi efter detta — men de bora helst
vara stilkladningar av Lanvins mérke.

En charmant komposition i mjuk,
trikaliknande guldlamé och I[just
mossgron crépe Georgette.

Roseviolett crépe Georgette utgor materialet i denna

graciésa kladning for en un%dam. Kjolen béljar i

rika veck, rynkningar och snibbar och den lilla bole-
rojackan ger ungdomlighet &t modellen.
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Hangslen — som moétas i ryggen precis

som herrarnas — av mocka ar en origi-

nell detalj av denna férmiddagskladning
i svart ylle och vit crépe de chine.

Pingvin heter dennaformiddagsklad-
ning i svart ylle med ett rakt stycke
av vit rips pakndppt med svarta

knappar — en effektfull kombina-
tion, inspirerad av pingvinens fja-
derskrud.



EN KONSTSAMLARE AV STORA MATT

THORSTEN LAURINS SAMLING UTST ALLES | KONSTAKADEMIEN.

En lycklig idé har Sveriges Allm. Konstférening forverkligat med att

i Konstakademien utstdlla dir. Thorsten Taurins storartade konstsam-

ling, som annars ar tillfinnandes i hans Djurgardsvilla endast for pri-

vatavanners blickar. Man hépnar infor dessa skatter, det ar som ett helt

Nationalmuseum. Ingen bér férsumma att besoka utstallningen. 1 dessa
bilder ses nagra prov fran utstallningen.

Originalmodellen i vax av
»Domaren» av J. J. M,
Carries hor till utstéllnin-
gens dyrbaraste nummer.

till

Carl Larssons forsta ol-
iemalning.

En dyrgrip av forsta rang &r Bastien Lepages portratt av Sarah Bern- iii
ardt. -V \Ilmaemm

Hill
agg

wmrnmmmmtimmmmi

ErnstJosephson ar rikt
Joratrad pa utstallnin-
gen. Har ett vackert

illi portratt.

mmmmm
Ett av Oscar Bjorks bésta portrétt.

iwmmmiMmmmmm
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Iduns kvinnoklubb.
(Forts. fr. sid. 1046.)

FARENA CREMEN

. den eleganta damvaérl
Utmarkt underlag dens fornamsta skon-
for huden. hetsmedel. Hégt upp

skattad for sin milda
valgérande inverkan

pd huden. Utan att Runa Torgen. Gerda Castelli.
efterlamna fettglans . . . .

intringer Faréna i och konstsésong i Paris. Froken Runa Torgen var
porerna och skanker en angendm musikalisk bekantskap, med frisk stam-
at hyn skonhet och ma och temiperamentsfullt féredrag sjong hon
behag. nagra operaarior och romanser. En utstallning av

Louise Adelborgs vackra keramikarbeten; vanni tyd-
ligen Kklubhens varma gillande.
asta gang sammanirader Idunklubben sekt. IL
torsdagen den 20 okt. och sekt. | torsdagen den 27
okt. D4 blir det ater en dam nara férbunden med
U Idun som klubben far gora bekantskap med, ocksa
paata hon f. 6. hemma i Sverige pa Kortare visit liksom
foregaende foredragshallerska. Det ar fru Gerda
Hellberg-Castelli, syster till Iduns grundlaggare
Fritiof Hellberg och sedan manga ar bosatt | Rom,
som da gor Idunklubben den &ran. Fru Castelli ar
ocksd for en Storre allménhet kiand som forfatta-
rinna — hennes senaste bok “En vit fluga utkom-
mer i dagarnaj “Under Italiens sol” utkom i fjol.
Fru Castellis féredrag har till &mne ingenting mer
eller mindre &n Mussolini, ja, vad talar man forres-
ten om annat, nar man kommer pa visit fran Ita-
lien? Ett kaseri om Mussolini ar alltsd vad fru
Castelli utlovar och klubbens damer &ro nog ivriga
att lyssna till den skildringen.

uahnS
Kungl. Hovleverantor

Vrams Gunnarstorp.
GUSTAFSON (Forts. fr. sid. 1048)

Vita salongen &r ett fortjusande rum i vitt
& LIJUNGQVIST med véaggdekorationer i guld, en utomordent-
D ligt vacker antik kristallkrona fran Thure-
(Flyglaroch Planon holm, en unik gammal kakelugn malad i klara,
Kungl.Wovlev. paranta farger o. s. v. Har aro en hel del

gamla hollandare representerade.

I det lilla intima skrivrummet ha mera mo-
derna malare samlats, Ankarcrona, Lundegard
A-B EORENADE PIANO- & ORGELFABRIKER m. fl. Och sist i raden — det &r en praktfull

GOTEBORG fil av rum — ligger landshovdingens forald-
rars sovrum med en ofantlig, pomp6s skulpte-
7rad séng, ett praktverk i sitt slag, med Stiem-
; cronska och Tornérhjelmska vapnen.
Bland de manga delikata ting landshévdin-
gen samlat omkring sig ar en sevrés-skal med

Louis Philippes monogram samt en stor ser-
vis av ett synnerligen ovanligt slag. Alla fat
aro dekorerade med blommor, men allt, som
har med dessert att géra, med djur.. De stat-
liga ryttarprisen, silverpjaser vunna av lands-

Det 4r en god vana att befordra hévdingens far, i Hamburg 1836 t. ex. — &ro
matsméltningen med Colmans se- varda att ses och likasa en liten utsokt dosa av
SENAP nap. Och en vana, som ar mycket bla emalj, som Kejsar Nikolaus Il vid ett be-
dr den aldsta litt att forvarva, dd Colmans st- sok i Stockholm gav at Overhovjagmastare
aptitvéickaren ter en si pikant smak pA maten. Ankarcrona, landshévdingens svarfar.
och den bésta
\tij den. C 1 O ON
BEFORDRAR O I m a n S Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.
i MATSMALTN'NGEN/ Grundlagd av Utgivare:

Frithiof Hellberg Beyron Carlsson

SENAP Recakier

Eva Nyblom
Redaktionen: — KI. 9- Expeditionen: ... kl. 9—5
Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147

Red. B. Carlsson kl. 1- Ang\onskontﬁ)r}et: Nfg£66147
= - Norr 402 nnonschefen:
Blanda den FARSK \arje dctrp lduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

50 ore vid bred textspalt, Lediga platser och plats-
40 ore vid smal .textspalt. sbkande 30 Ore, pensionat,
Helmarg. 55: —, halvmarg. skol- och diverseannonser
30 :— pr gang, 20 mm. hég. 35 ©&re, minimipris 4:20.

I HEM FARGER lIJ(;I)’l).:.r‘li.prenumeratiorsj;;)nris:

B

JL  &ro utan jamforelse bast. Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt éé‘ . 17 Helt ég . 15: —
o2 Halvt ar 9 Halvt ar 8: —
A-B. EUG. WIN GARD, MALMO. Kvartal 4 50 Kvartal . 4: 25
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\V4 SONS -
Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade forebilden for
hela vérldens pianofabrikation.

Ensamagentur:

LUHOHOLMS PIAKOMAOQASIN

STOCKHOLM - Jakobsbergsgatan 39

AV,

Marta-skon

Inregistrerat
befriar Eder fran de obehag som heta
trotta och 6mma fotter. Rymlig mo-
dell, mjuk och bojlig ladersula, filt-
fodrad “inlé ?ssuta‘ lagom 14 klack
och gummiklack. Av,svart TO __
och brun boxcalv

Lack s - 14—

Expedieras fraktfritt direkt fran
Skofabriks A.~B. Oscaria, Orebro *

mJL
IE)(TRA. LIGHT

v

COPAL

VARNISH

Slagna
aro alla rekord bade i torktid och
hallbarhet av Extra Light
CABINET COPAL VARNISH
Torr pa 4 timmar! Sodafast!

D& denna fernissa darjamte
blir mycket hard utan att
spricka, ej mattnar eller
vitnar varken for vatten,
spiritudsa eller bensin &r
den sjalva idealet for alla
invandiga lackeringar s&-
som for golv, mattor, mob-
ler, dorrar, bankar, pane-
ler, diskbord m. m.

Man lackerar golvet eller mattan
pd morgonen och gar darpad vid
middagstid!

Farg- & Ferniss Fabriks A.-B.

STANDARD
Trelleborg.

Badinrattningen”

Telefon S6.

Telefon
15735

Ahokpfutmine

crémen. som skyd-
dur kudtn vid
blast-ech kyta



Charity Begins at Home.

DET TALADES NYLIGEN | DESSA SPALTER OM
skolflickor, som pudrade sina skdara sma ansikten. Det var jag
som talade och jag var, som nagon kanske minns, inte sa indig-
nerad som imponerad 6ver den nuvarande unga generationens
franka mod att vidgad sina oarter.

Men pa en vecka kan det handa mycket.

‘ 5ar kom som en -blixt fran molnfri himmel en urladd-
ning, foranledd av en misstankt god doft. Vi &ro ense om att
barn inte skola dofta nagot annat &n barn, rena, snygga barn.
Ett barn skall inte dofta som en vuxen av vare sig parfym,
eau de Portugal, briljantin, tobak, extra strong, myskmadra
eker annat. Men vart barn doftade. Jag kdnde det, da jag
kysste henne pa kinden och jag ryggade stungen tillbaka och
mm hy férvandlades. Hennes med, hon blev langsamt réd un-
der min blick. ~ Vad ar det? sade jag. — P-p-puder, stammade
hon. Kara lasare, ni ma tro att det kandes. Det var helt enkelt
den é&ldre generationens maktldsa storkning i strupe, lungor
och hjarta, da den finner, att trots allt kan den inte kdmpa
mot tidsandan! Det &r en upptéackt, vill jag lova. Ingen slipper
tydligen ifran den. Sjalv har jag som sjuttonarig av en aldre
dam i umgéngets yttersta periferi fatt tva av avsky braddade
repliker mig serverade : ”"Det kommer aldrig en tang i mitt har”
och ”om mm dotter rokte, skulle hon f& lamna mitt hus!”
Adressen var inte® att misstaga sig pa. Jag var krusig som en
gumse det ansags att man skulle, om man icke ville sarskilt
markera ett strangt sinnelag, och min generation var just den,
som borjade roka — for att snart ointresserat lagga bort det.

. klér -stod jag nu sjalv infor mitt puderdoftande barn. Det
visade sig, att man hade lekt teater, det slags klubbteater a
deux, som de flesta uppvaxande ungdomar leka. Den aldre
kamraten dgde puder.

kfen vad forestallde du? frdgade jag. (Invartes visste
jag, att det var oratt att fraga. En klubbteater ar helig, den
bor icke fa blandas in i inkvisition.)

— En héxa, svarade barnet.

Jag sag pa hennes ansikte. Det har &nnu icke hunnit taga
skada av nagonting. Alla foraldrar veta, att man medan man
grélar pa sitt barn kan tanka: ”Sa sot hon ar. Vad det ar tra-
Kigt att jag skall braka sd har. Hon &r hemskt sot.”

kin hdxa? sade jag mitt i dessa mina reflektioner. Har
du sett en pudrad hdxa? Det &r 16jligt. Haxor ar inte pudrade.
Vad forestallde du mera?

Men mamma ... Jag var----------- ett fattigt barn.

En héxa och ett. fattigt barn. Och bada bedoftade med fint,
skart puder. Det ar om nagot tidsandan.

Vj pa var tid hade dragit sotstreck for héaxan och sett sorgsna
ut for det fattiga, barnet. Var tids ungar pudra sig for bada
sorterna, men ha anda illusion, tvars igenom det skara.

Det ar tidsandan. Man kampar, men man ké&nner sig som
en vaderkvarn, som mal tomt i luften och later sina stora
vingar snurra. Daér star ett barn framfor en, val underkun-
nigt om ens sympatier och teser och barnet foljer tidsandan,
trots de askor det kan valla, foljer den medvetslost, utan att
mena att gora illa. Och var kommer tidsandan ifran? Vem har
lagt grunden till den, som just nu doftar sa fagert?

VERA von KRAEMER.

Kejsarinnan — martyren.

(Forts. fr. sid. 1044)
sett kejsarinnan , skriver Anna Virubova, i operationssalen hal-
lande .etersprutor, handskas med steriliserade instrument, assis-
tera vid de. svaraste operationer, mottagande ur de bradskande
lakarnas hander amputerade ben och armar, avtagande blodiga
klader fulla av ohyra, uthdrdande alla syner och lukter och
all dngest, som finnes pa den ohyggligaste av alla platser, ett
militérlasarett under brinnande krig.”

Alla avgudade henne pa féltlasaretten, och inom kort hade
hon vunnit en stor popularitet. Men nu fordublades ocksa ha-
tet och fortalet mot henne. Den petersfourgska societet, som
mitt under kriget fortfor att hange sig at en orgie av dans, spel
och alkohol hade icke nog hétska ord att yttra om kejsarinnan.

Rasputin,, som tidigare huvudsakligen hade levat i sin fader-
neby i Sibirien, kom nu till Petrograd och atnj6t trots sin
obestridliga smak for spritdrycker kejsarfamiljens vénskap.
Nagot inflytande pa politiken av den omfattning, som man pa-
statt honom aga, hade han dock icke. Under inverkan av Krigs-
hyCFnosen.tiIIvaxte emellertid hatet till Rasputin och kulmine-
rade slutligen i mordet pa honom.

Det fruktansvarda 6de, som kejsarfamiljen undergick sedan
bolsjevikerna tillagnat sig makten &r vélbekant.

Den gamla kvinnan i Novgorod, som 1916 spadde kejsarinnan
Alexandra heodorovna martyrkronan fick ratt.

OSWALD KUYLENSTIERNA.

Kindernas friska, varma ton

standigt foremal for mannens komplimanger och kvinnornas avund
kan man skaffa sig genom att anvénda

DRALLE'S RELIEF-PUDER

Ett oovertraffat skonhetspuder, forlanande hyn en betagande matt
och transperent ton med pastell-effekt.

Diskret behaglig parfymering.  Elegant forpackning.

Utméarkt sammansattning av fargerna

Blanc Ocre
Rachel | Brun
Rachel 2 Roce
Naturel | Rouge
Naturel 2 Brunette

Rouge framboise

y* /> I°r mela”™ask med pu-
dervippa och spegel.

Kr- oé 75 for ersattningstablett.

parfumen GEORG DRALLE, Stockholm.



Modell
4.431/,/182
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,en visar en typisik L-0fsk<
omiss. annlig genom sin sol
elegans.

Spadomen.

(Forts. fr. sid. 1051.)
sneddade forbi. "Tva olyckor féljas snait av
en tredje, men da ar marken gron igen”, tank-
te hon. Nu angrade hon att hon gatt till den
gamla. Allt blev sa skrammande. De gra fat-
tigkorsen lutade under sorgset susande héng-
pilar och sakristians vita gavel blev vitare |
manljuset. Hur skulle detta sluta? Kanske
skulle han komma tillbaka for att gravsattas

AGK

Hill!
piiippii

jilting

msam

Sill

DEN NYA SASONGEN

lar kommit

DEN NYA SKON

kar ocksd kommit

teatrar od

samt skimrande brokader

TOPPEN

i en sadan dar utsirad kopparkista i gravval-
vet i kyrkan. Inte skulle hon skrida vid hans
arm genom blomstersirade &reportar i det
upplysta koret, men de hdga ljusen skulle ski-
na kallt éver svart barklade, som sa mangen
gang under den store Carolus tid. Hon
rusade fram med uppsparrade 6gon och heta
kinder och pulsarne bultade. Det kandes gott
att komma hem och sla igen den tunga ekdor-
ren efter sig och kanna den ljuvliga varmen
i forstugan, dar hon méttes av huspigan Lenas
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>kad i orm”

d bakstycke

u ocli med
forgylld slinga

1Rrrm

vanliga, oroliga ansikte och ett tennstop varm
Olost och en tallrik med fet spickeskinka.

Nadig frun hade legat sjuk i svar vark och
frossa dnda sedan trettonhelgen. Nu hade va-
derkolik stott till och varken en drlig svensk
finkelsup eller Du Rietz starkande droppar
hade hulpit for den svara krankheten. Nu lag
hon i sin kammare med tjocka sangsparlakan
och svarta fatoljer kladda med harduk.

Arma Carin! Intet livstecken hade hon fatt
fran honom, som dagligen och stundligen



Latt som fageln
fornimmer man sig nar man tar ett glas
FRUKTSALT-SAMARIN,
ty det uppfriskar och renar blo-
det, utdriver fran organismen
otjanliga @&mnen, gifter som un-
derminerar hélsan. Man haller
sig i fin form och god vigor ge-
nom att dagligen dricka ett par
glas Fruktsalt-Samarin.
Pris pr fl. 2.50 som récker
till 50 glas samarin halsovatten.
Séljes & Apotek, i Drog-, Ke-
mikalieaffarer m. fl. stallen.
Cederroths Tekn. Fahr., Sthim.

£atneis

» | livet skall blira — det m
beror pd Dig. Har Dtt valt

4 det réttanaringsmedlet, Mel-
lin’* Food, kan Du kénna
Dig trygg, tg Mellin’s Food,
som &r den basta mdojliga er-

B sdttning for modersmjolken,

jilw  grundlagger hélsa o. Krafter,

MellirisF - 4

St Den foda, som ger krafter. 1~
Forordas ar Iékare. Pri«
kr. 2:75 ,J)
ﬂ Mellln’s Food Bls ultsreh. ==
|| vid 6vergangen till fast fo-
da samt T6r svaga personer i
avallaaldrar. PrisKr. 2"5 ~gE
pr ask. Finnes pa apoteken
y> och i Drogaffarerna. Prov
0. broschyrer gratis fr. Mel-
tin's Food Depot, Malmé.

BATAYAYATI
of Vitrums il ar

Maltextrakt Vitrum, bésta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.
Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings
medel.

i

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det "av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av saval barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

""Utan kalk kan
hjartat icke sla™.

Man far i regel for litet kalk i den
dagliga néringen, varigenom svag-
hetstillstind uppstd. Det av over
2,000 lakareauktoriteter grundligt
provade kalkmedlet

Hafeoit

avhjalper denna kalkbrist, och manga
sjukdomar sdsom &derforkalkning,
engelska sjukan, kortelsjukdomar,
tuberkulos, blodbrist, astma efc.
undvikas.
Fas pa alla apotek i tabl. och pulver.
Priserna aro nu betydligt nedsatta!
Onskas narmare upplysningar om
Kalzans betydelse for organismen
och speciellt for blivande och am-
mande modrar samt for battre ut-
veckling av barnets benbyggnad
(friska tander) s& anvand bifogade
kupong. A.-B. SANATOGEN,

Kungsgatan 59, Stockholm 1. Tel. 12195

Sand mig gratis och franko:
Kalzanprov och broschyr.

”stod for krut och varg”. Nu satt hon hop-
kurad i kakelugnsvran hos morkéar, som oroa-
de sig over att hennes flicka var blek och
modstulen. Kanske berodde det pa handduks-
véavarne och den skarpa varluften. 1 den lilla
ebenholzspegeln i hennes vita rum hade Carin
sett, att hon var alls icke skon, utan tunn och
mager. Fru moder talade aldrig om sadant
lappri, som hjarteangelédgenheter, men Carin
visste att hennes mor dgde ett elfenbensskrin,
dar hon troget gémde en brostnal med rosen-
stenar och alla breven, som hon fatt av sin
kére herre. Kanhédnda satt hon &ver de bre-
ven, ndr ingen sag det.

Tva spadomar hade nu slagit in. Hennes
vackra fux hade blivit doder, och det var for
henne en gruvlig olycka, och sa hade moderns
sjukdom kommit till. Manne inte det tredje,
svaraste var att vanta nu, nar jorden vart
grén. -+ Bjorkdungame stodo rodvioletta i
topparne och kring vattentunnorna pa garden
stankte det och droppade i den smutsgra,
skira snén. — Trosta den, som satt sd allena!

Sa gingo manga angslans dagar for Carin
och snart var det pask. En kvall satt hon och
stack sma korsstygn pa stramalj och fru mo-
der lag i sangen och var skralare an tillforne.

”Carin lilla”, 1jod modems rost fran .spar-
lakanen, ”bar ut kvallsvarden och se efter
varfor Frej skéller sa styggt pa garden.”

Flickan samlade ihop sockerskrin och kop-
par och skyndade ut i férstugan. — ”O Herre
Jesus, statt oss bi”, 1jod det inom henne. Pa
garden hollo tva ryttare i morkbla kladeskap-
por. Strax darefter bultade det pa porten,
hon vred nervést om den tunga nyckeln, dor-
ren flog upp pa vid gavel och med ekande
steg klampade en lang kapten vid kongl. gar-
det fram pa stengolvet. Han stod en sekund
och stirrade pa henne, for att sedan langsamt
breda ut armarne mot den forfarade flickan.

Guds dod, Georg, sade hon bara, och»sa
tappade hon brickan med det dyrbara sachsiska
porslinet, som krossades mot golvet, och hon
stod i en liten hdég med klirrande porslins-
skarvor och skrattade och grat om vartannat.
Och med tunga ryttarstovlar steg han over
glasbitarna och kysste hennes réda mun, just
som huspigan stack in sitt linhuvud genom
dorren, gapade med Oppen mun och sade att
nadig frun kallade.

Jag gar, Lena, jag flyger, skrattade
flickebarnet och s& glck hon baklénges och
drog sin kapten med sig genom. rummen.

Vid den hdga troskeln till fru moders rum
stannade hon, lade fingret éver munnen och
gick ensam in i kammaren.

Mitt lakemedel, barn lilla, gnéllde den
sjuka.

— Fru moder, jag bringar Eder bot for
manga sorger i vart ensamma hus, sade hon
hogtidligt och sa dppnade hon dorren.

Déar stod han. En bred svensk krigare.
Han bockade sig efter fransyskt manér, som
han lart sig vid hovet, och fru moder flég
upp bland de uppstaplade dynorna, och hon
var sa ivrig att mossbanden flégo Gver pa-
piljotterna.

' ' Carin, Carin, sade hon, nu kan jag med
lugn fa skiljas hadan. Darefter tog hon sig
en pris “gott spanskt snus och sméllde med
locket pa dosan. Detta kunde min kara dotter
ha berattat forut. — Men slika &ro de! Har
blir fest i afton. Rhenskt vin i silverkannorna
och damastdrallen pa bordet. Jag later kla
mig genast. Ja, ja, unge man; artig och &lsk-
vard som mor sin. .. vi stodo bredvid var-
andra och skadade fyrverkeriet nar salig
drottning Ulrika krontes------ Nagra tillstad-
jer Var Herre att komma helbragda ur kri-
get — andra komma aldrig, men inga tarar
mera, barn lilla. Tag hit kryckkappen, Carin,
for nu kliver gumman opp och ténder i alla
ljusstakarne.

EBBA von SETH.
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Spanstighet

beror ej bara pa att
musklerna aro i god
kondition genom re-
gelbunden évning —
nej, man maste dven
halla huden frisk
och smidig. Och dar-
for anvander man
dagligen

F. PAULI'S

Ovicula

___skonhetstvalen.
1 kr.

Bestallningar & L am pskarmar mottagas. |

Lampskarmstalningar

Siden-Snoddar-Tofsaretc.

Rikhaltigaste urval.
Billigaste priser.

~uikrtcAb
Drottninggatan 57

Lokalen 1 tr. ned.
Tel. 1726. Norr 1410.

OBS.! Till landsorten mot postférskott -f- porto.

ANVAND ALLTID

ZEBRA

FLYTANDE Ugnsvarta
/ kallad

eller

ZEBRA

PASTA Ugnsvarta

Sparar tid och arbete.
Bekvdm att anvanda.
Giver en djup svart glans.



Samhallsskolor for
kvinnorna?

(Forts. fr. sid 1049.)

vid bér man ha reda pd vad man
ansvarar for — nagot sa nar at-
minstone. Bland annat ska vi ros-
ta vid val bade i stat och kom-
mun och visa vart intresse for de
méanga hemmens — landets — val
och ve, men hur manga &r det
bland kvinnorna— och vi aro dock
majoriteten i landet — som be-
gripa ens vad det ror sig om. Det
kan inte i langden vara nagon till-
fredsstéllelse att ta emot tryckta
papperslappar med en hop namn
pa med uppmaning att résta med
den eller den utan att veta nagot
om maskineriet bakom den ena
eller andra proceduren, vilken i
sin tur kan leda till féréandringar
inom olika samhalleliga omraden
av ingripande natur.
Maja Alvin.

En héndelse vérd stjarna i tea-
teralmanackan &r framférandet av
"Fedra” pd Dramaten. Aven om
problemet i sig sjilv inte langre
skakar oss sa djupt, sager Racine
tillrackligt manga skona och sanna
ord i detta verk for att vi skola
k&nna oss gripna. Och man &r
Dramaten tacksam att den Iatit en
ny generation uppleya och ké&nna
denna flakt fran en klassisk stor-
hetstid i litteraturen och givit den
en forkroppsligad bekantskap med
ett beromt verk, intressant bade ur
maénsklig och kulturhistorisk syn-
punkt. L . .

Den modernistiska inramning
Fedra fatt var kanske malplace-
rad, det hade réackt med stilise-
ring. Men Fedra sjilv var var-
ken modernistisk eller stiliserad,
det var kott och blod och nerver
i kanske hdgre grad & som sam
manfaller med den klassiska an
dan. Dock en gripande och blan-
dande prestation, préglad av per-
sonlighet. Och en utsdkt mejslad
plastik. Tora Teje har an en géng
hemfért en stralande lager. Sa
man tycker faktiskt att det &r fut-

Solidar BX¢ik

Solidar

ar hembitrédets basta hjalp. Med
Solidar kan hon halla kokskérlen
rena och bibehdlla deras nya ut*
seende. Tvalhalten i Solidar ar
stérre an i nagot annat tvattme*
del (c:a 38 % torr tval). Trots
detta ar Solidar det billigaste av
alla. Ett hembitrades valsprak bor
vara »béast och billigast» — alltsa

Solidar

I/1 paket 58 ore»
1/2 paket 30 ore.

tigt i detta sammanhang att an-
marka pa hennes irriterande grat-
svéljningar fére var och varannan
replikansats. Men, de stora.

Det bésta i Rolfs nyrenoverade
revy var de gamla attraktionerna,
framforallt det musikaliska, vid-
undret Robbins. Och Rolf sjalv
med sitt humdér och sin fotboll-
visa. Det dyrbara numret Lille-
puttarna forstd vi oss mindre pa.

Personlig
Finhet

Dansande_damer, badande da-
mer, tennisspelande damer, ja
alla damer finna, att Veet ar
en snabb, angenam och tillfred-
stallande 16sning av den besvér-

, genérande harvaxt.

Ii%fragan
enna underbara,

par-

fymerade, sammetslena creme
anvandes av millioner kvinnor
mot den missprydande har-

vaxt,

som forstor kvinnans

charm och behag. i
Veet ar battre &n rakkniv
eller. rakhyvel och 6verlagsen

vanliga

atentkramer. NI har

endast attpa.stryka VVeet direkt
fran tuben, vénta nagra mi-
nuter, skdlja av och haret ar

forsvunnet.

Tillfredstdllande resultat
aranteras i varje fall eller
aterstéllas pengarna.

Veet

kostar

kr. 1;75 _och

kr 3:25 per tub. Att tillga hos
alla harfrisorskor, parfymaf

farer,

kemlkaliehandlare,_
apotek  etc.

Generalagenter:

neqvist, Holme & Co., A/B
Vasagatan 15-17, Stockholm

avlagsnar har
som genom ett trollslag.

i CDAMPL

RING bryggerier och vattenfabriker.

Lat vara att smattingarna inte aro
krymplingar utan valvixta dvar-
gar och att de aro riktigt goda ar-
tister, det smakar dnda ndgot av
osunt kuriosum. Déremot kan det
akrobatiska dansparet ses med
gladje. Och férresten har man
aldrig trékigt hos Rolf.

"Det farliga &ref' p& Blanche-
teatern ar dven farligt for skratt-

Dir figer nagot under

att

PARADISMADRASSERNA

vunnit en sd stor framgéng. Forkla-
ringen ar den att allt stoppmaterial sor-
teras, renas och decinficeras & egna mo-
derna specialfabriker. .
Paradismérket star darfér i en klass
for sig.
Tillverkas av:

J. Svensson @ Bourghardt

i _GOTEBORG. i
Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik.
Erh. i varje mobel- & sangkladersaffar.

overallt —
men begar
det kallt!

Varu
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musklerna. Fdorfattarna heta Lot-
har och Bachwitz och ha kokat
ihop sin otroliga historia i den
hogéttade miljon med piff och
ofdrskrackthet. Sa Blancheteatern
har nog sitt(fé det torra en stund,
nu nédr middagssasongen borjar
och man vill ha en glad efterratt.

Fru Ester Roeck-Hansen i hu-
vudrollen har en mer &n vanligt
trottsam diktion, darfor att hon
bryter, men annars har hon bade
apparationen och det naturliga
temperamentet inne for en elegant

komedienne. .

”Stormens dotter” med det ide-
aliska paret Ronald Colman—Vil-
ma Banky &r en schwungfull film,
som med skal drar folk till Skan-
dia. Spéannande &ventyr, vackra
och rérande strider mellan &dla
hjéltar och svarta bovar, stétliga
scenerier — nar amerikansk film
ar sadan ha vi sannerligen ingen-

ting att skria over. E. N.
LASARINNORNAS
SPALT
FRAGA.

Fraga: Finnes mgjligen nagon
av lduns lasarinnor, som forsokt
sig pd smabruk? Kan jag, min
mor och en syster — om vi alla
deltaga i arbetet — forsorja 0ss
pa jordbruk om vi arrenderade

ndgot? Har plats i Stockholm
men langtar till arbetet pa lands
bygden. Idunlésare.

Redovisning

“Fodelsedagen” har ytterligare
mottagit :

Trspt Kr. 4,126:66
Fru Helga Cederwall, So-

dertélje ..o 5:
Fru Sigrid Pleijel, Stock-

holm e, 2
Fru Karin Key-Aberg,

Ljusdal .......ccoeevvivrennnnne 5.
Froken Hilda Ericsson,

Kramfors ........ccccoeeueaee. 1.—
Friherrinnan E. Montgo-

mery-Cederhielm, L&nnds 1:—
Fru Emilia von Kothen,

Lerum .....ocoovieiiieiieeen. 20—
Fru Ida Boldt-Christmas,

Halmstad ........ccoeevvevnee. 20—
Fru Therese Lennman,

Stockholm ..o, 5hv—
Fru lda von Hofsten, Upp-

Salad e 3
Fru Elin Bjerkander, Kin-

NATPE  ceveeeeeeeeeeeee e 1:—
Fru M. af Jochnick, Stock-

holm v IS: '
Fru Disa Skolleborg, Fre-

drikshald .......c.coeeeneeee. | —
Fil. lic. Dagmar Karlberg,

Gavle e e | —
Fru Anna Hard af Seger-

_stad, Déangebo ................ 1:—
Overstinnan Ebba Gahn,

Stockholm .....ccccvvenrnee 2—
Fru Ester Bergman, Sdder-

KOpING oo 2—
Fru Hildur Lundquister,

Gavle e 2—
Fru M. Hallander-Larsson,

Lund e, 4 —
Fr. Signe Petterson, Ma-

riannelund ... 5. —

Trspt Kr. 4,186:66

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, sa tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt —
ja mer, eftersom de dro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var nagon lyckodag.
Anmal Er som medlem av ’lduns
forening Fddelsedagen”, och for-
bind Er att pd varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma andamal, och vi sinda
Eder da varje ar pa Er fodelse-
dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
sa, att insamlingen med tiden
skall ge sd mycket, att vi kunna
uppratta ndgot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den goteborgska
”Fodelsedagen”.

Ett laxermedel

skall hava god verkan, vara
oskadligt samt latt att intaga.
Dessa egenskaper forenas i

Hvita Bfornens
FR AN GUL A-piller

vilka pd ett gynnsamt satt
paverka  tarmverksamheten
och bidraga till en naturlig
reglering av avforingen.

Inga som helst biverknin-
gar.

Fas pa alla apotek i askar
a 40 piller. Kontrollant: Pro-
fessor Thor Ekecrantz.

Naturligt alkaliskt

RAMLOSA-VATTEN

Tappat direkt fran kallan.
Fornamsta bords- och hélsovatten.

H. Maj:t Kon-

TT. K. H. Kron-



Rekvirera

"REKLAM-ASK”™

med fin

Choklad & Konfekt

vag- % kg-
endast Kr. 2.— st.

Expedieras till landsorten
mot postforskott.

PERCY ELUCK& Co.

STOCKHOLM.

Pennan,
somvarar

langst

Waterman's

Ni kénner genast att
det inte &r en vanlig
tval Ni fatt i handen:

Sxliéel/Pbdttim-iedl

Innehéller radium- 1 /jhSww  Framtidens tval

mineralet «VnWf Pris 1.-krona

Kontrollant: Fil. D:r N. Sahlbom.

Filtar och Schalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14.
Tel. 7576. STOCKHOLM. N. 18336.

Specialitet :
utredningar och testamenten.
skriftliga forfragningar.

Aven

Plagas Hi v MV

D4& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprovade och av si
maénga lakare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor
-7 ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAIly-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

Kamilje- och arvssaker, Bo-

JURIDISKA RAD.

Fréga: Eem é&r fore sin dod
vann min fostermor pa lotteri en
mdbel.  Upprepade ganger sade
hon i nérvaro av andra personer,
att jag efter hennes dod skulle
erhdlla denna mobel. Ager jag
ratt till densamma, oaktat att det
finnes inbdrdes testamente mellan
makarna upprattat 1909?

Mangarig Idunprenumerant.

Svar: Darest den avlidne tillagt
Eder den |fragavarande egendo-
men under sadana omstandighe-
ter, att ett muntligt testamente
harom kan anses hava blivit upp-
rattat till Eder forman, ager Ni,
trots att testamentariska forord-
nanden tidigare skett till forman
for annan person, utbekomma
Eder testamentslott. Testamentet
skall for att &ga giltighet gent-
emot arvingarna i laga ordning
bevakas vid domstol.

HEHTREWADSRAD

suM
Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Ottomanoverkast.

Fraga: Jag har ett rum i all-
mogestil, fargen morkt blagron.
Amnar véva ett ottomanoverkast
till rummet, men &r tveksam om
vilken farg jag bor valja. Hade
tdnkt véva i ett par farger, mork-
brunt och gulbrunt. Blir det trev-
ligt? Hurudan matta och lampa?

Smastadsbo.

Svar:  Ottomanoverkast lila-
brunt och gulbeige med matta i
lilabrunt, beige, blagrént, gulbrun-
rétt. Som lampa en skdarm i gul-
beige med gulbrunrétt och nagot

ratt eller en massingskrona i
arock.

Tapeter.
Fraga I vilken féarg bora tape-

terna ga i) i ett rum med mobel i
gulbrun bjork; 2) i ett matrum
med mdbel i ljus ek; 3) i ett litet
rum med mahognymdbel ; 4) i ett
herrum med mork ekmdobel?
S. 0.

Svar: 1) Gulbeige.

2) Svagt tegelfargad.

3) Ljust lila-gra.

4) Lugnt gragréngul.

Méoblernas karaktar och rum-
mens Ovriga farger aro avgodran-
de. Basta resultatet erhalles med

rummen ett lugnt och rogivande
intryck.

Mannen med otur.
Novell av Asorin.

Oversattning  frdn  spanskan av
Alfred Akerlund.

Vi voro pa vag hem fran cirkus
en kvéll efter forestdllningen. Det
var sallskapets direktor, Guiller-
mo Pritz, och tre vanner till ho-
nom, Paco Rosas, Mariano Va-
lero och jag. Kvaéllen var stilla
och klar. Som vi vandrade fram
at, snubblade Paco Rosas tva gan-
ger dver en sten och utbrast;

— En sadan otur!

Mariano invénde :

— Det var ett stort ord att ta
till for en sadan bagatell.

Bagatell? sade jag. Det
finns inga bagateller har i varl-
den. Sma saker eller stora saker,
de &ar alla lankar i samma kedja.
Den mest obetydliga detalj kan
andra héndelsernas lopp. Det vi-
sar historien. Nagon har sagt, att
ett finger som lyftes inverkar pa
stjarnornas gang. Och denna hy-
perbol &r ingen l6gn. Allting ar
med i den valdiga virvel som he-
ter orsak och verkan.

— Alldeles riktigt! utbrast

Guillermo Pritz.

Tom Grey?

Tom Grey? Det var ju den
dar briljante clownen, som man
horde talas om for sa dar tjugo

ar sen?

Kénner ni till,
ljusa neutrala farger, som forlana hur det glck med var gamle clown

WFTARKANDE

FGIB/LDANDE
*AFTG1VANDE

Sasom starkande medel har
PHOS PH O-EN ERGON

sedan

lange statt i framsta ledet.

Phospho-Energon ar framstallt direkt
ur hjarn- och nervsubstans, ar inga-
ende Kkliniskt proévat och har av de
férndmsta in- och utlandska lakare
givits de amplaste lovord.

Séarskilt vid behandlingen av ner-
vositet 0. nervisa svaghetstillstand
har Phospho-Energon givit utomor-
dentligtgynnsamma resultat. Phospho-
Energon verkar icke »dgonblickligen

nervlugnande och rogivande’

» — for-

svagar och sliter darfor ej nervsystemet
— utan det uppbygger under kurens
forlopp pa ett naturligt satt hela nerv-
systemet, starker organismen och ger
at overanstrangda och férsvagade
personer det tillskott av energi och
sjalvfortroende, som ar oundgéngligen
nddvandigt fér évervinnandet av ner-
vositet och darmed férknippade svag-

hetstillstand.

Phospho-Energonpiller fas & alla
) apotek
I burk. & 100 och 300 st.

PHOSP*10
ENERGON

organiskt

W-!:Ibis ar§ "

Uci Utter

s forstar man verkligen, att det
inte finns nagra s kallade baga-
teller har i vérlden.

— Nagonting intressant kanske,
det dé&r om Tom Grey? fragade
jag.

— Mycket intressant, svarade

— Ja, sade Pritz. Och han var pritz.

ett mycket gott och mycket sorg-
ligt exempel pa vad oturen kan
gora. Nar man tanker pa honom,
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— Da foreslar jag, att Pritz
berattar om Tom Grey, nér vi
sitter pa var terass, sade jag.

— Garna det, svarade cirkus-

direktoren.

JVvarje kvéll nar forestallningen
pa cirkus var slut, gingo vi hem
till Mariano Valero. Det var pa
sommaren. Vi brukade sitta ute
pd en bred terrass och prata i
lugn och ro, medan vi ato var
lilla supé. Omkrlng oss lag tyst-
naden djup, och i den klara kval-

"NSURedded'

WHEAT

SPUNNET VETE
Absolut rent Vete

Halsosamt,

narande, valsmakande.

Valj Shredded Wheat till frukost- eller

kvallsratt och &t det tillsammans med

kall eller varm mjolk. Fardig att ser-
veras dlrekt ur paketet

Pfis: Kr.

r paket.

efterfraga Shredded Whea hos eder handlande.

Generalrepresentanter i Sverige :

AKTIEBOLAGET O. ANNERSTEDT, Sthim

f



AV

DET BASTA

O «V

hygieniska

ckbwt’

SLAGET

MM
till
IH

Av det basta slaget aro de, som, nar de

efter dagens arbete komma hem, annu
hava lust att tumla om med sina barn.

Om Ni ar for trott darfor, strava da efter

att forbattra halsan.

Avhall

Eder fran

drycker, som aro skadliga for Edra trotta

nerver.

Drick hellre pd morgnar och

kvallar en kopp Van Houten’s kakao.
Den har tack vare en speciell rostnings-
metod en fin, fyllig smak, som Ni aldrig
kommer att tréttna pa.

KAKAO )
'‘Baut-UBiidet BiUkaat

len glimmade stjarnorna pa det
ljusa, oandliga valvet. Den kval-
len som fag talar om satte vi oss
liksom alla” andra kvallar pa ter-
rassen, nhagra steg fran tradgar-
den. Doften frén sdlgarna och

rosorna steg mild upp mot oss. Vi
sutto och sago pd det glimmande,
mystiska tindret fran de eviga
stjarneljusen.

Da borjade Guillermo Pritz att
berétta historien om Tom Grey.

IDEAL-ZETT-tandborsten rengo-

res latt tack vare de stora mellanrum-
men mellan harknippena. En sarskild
liten rensborste medfdéljer varje borste.

Finnes i parfym-, farg-, kemikalie- och ekiperingsaffare, m.fl

— Tom Grey, sade han, var den
mest utomordentlige clown jag
négonsm har sett. Jag har alltid
héllit styvt pé clownerna. Clow-
nens konst ar nagonting absolut
unikt. Tom Grey hade humorn
i blodet. Han kom aldrig med
vitsar, han hittade inte pa kvick- i
heter; allt vad han yttrade var
helt vanllga saker, saker som vem
som helst sdger. Hans komik,
hans sympatiska och oemotstand-
liga komik, lag i den ton med vil-
ken han sade de mest vardagliga
saker, i rostens vaxlingar, i ges-
ten, i det stumma spelet ... Hela
hans vasen utstralade en djup

noli 'Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvétt.
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sympati. A andra sidan har man
val knappast sett en olyckligare
ménniska & Tom Grey. Han var
verkligen forfoljd av odet. Ingen-
ting gick bra foér honom, jamt

Bataljen i barnkammaren

i gar holl pa att sluta illa. Val-
diga hugg skiftades mellan de
stora pojkarna, men Lillebror blev
offret. Fick en knuff, slog ikull
och rev upp ett otéckt sar 1 pan-
nan. Forstamning och grat ills
mamma gjorde sin intre, tvattade
ren lillpojken och bredde pa sar-
salvan. Allt frid igen till nésta
olyckshandelse da “Syster Elias
Sarsalva aterigen blir den rad-
dande &ngeln. Den. salvan saknas
nédmligen numera aldrig i husapo-
teket for att vara till hands vid
intraffande maldrer. (Annons)

hade han det svart och tungt och
motigt. Skulder hade han ocksa
fatt, sma skulder visserligen, men
med érgn hade de blivit manga,
och slutligen hade de kommit upp
till en betydande siffra. Men ute
pa arenan, med publiken runt om-
kring pa bankarna, glomde Tom
Grey allt detta. Publiken var for-
tjust i honom. Och Tom Grey
besvarade publikens ynnest med
prestationer som voro i sitt slag
enastiende. Han arbetade med
osviklig precision, med fart och
entusiasm. ”Om jag bara hade
tjugo tusen duros!” brukade han
sédga. "Vad skulle ni gbra, om m
fick tjugo tusen duros?” fragade
jag en gdng. "Vad jag skulle
gora, om jag fick tjugo tusen du-
ros! Jag skulle betala mina skul-
der, arbeta i lugn och ro, och ha
lite Gver for alderdomen.” Tva,
tre, fyra génger hade Tom Grey
varit pa vippen att bli rik. Lyc-
kan dansade fram ... hon kom
rakt pa honom . . + visst skulle
hon denna gdng racka den store
konstnaren handen . . . Men ne).
Lyckan vande, tva steg fran iom
Grey, och dansade bort igen. En
gang foll hogsta vinsten ut: = pa
numret intill hans, en annan gang
var han nara att fa arva en av-
lagsen slakting i Amerika. Al-
drig blev det ndgonting av. med
stackars ~ Toms — forhoppningar.
Oturen hade slagit honom i ked-
jor; i dubbla kedjor, som m strax
skall f& hora.

— Vill ni ha mer champagne?
fragade Mariano Valero. Jag
skall saga till, att de tar upp lite
mer; Vi maste dricka en skal till,
for Tom Greys minne.

— Ja, 14t oss gora det. Det var
den baste clown jag har sett, och
den olyckligaste manniska jag har
kant, sade Guillermo Pritz. Han
fortsatte :

— En kvall arbetade Tom som
alla andra kvallar, och sedan satt
han mork och nedslagen i sitt
rum, som alltid. Jag mérkte in-
genting sarskilt med honom . .
Dagen dérpd, klockan atta, véckte
de mig och sade, att Tom hade
tagit livet av sig. Och pa kvéllen
samma dag hal e tldnlngarna en
artikel med rubriken "Tva sjélv-
mord”, som da handlade dels om
Tom, dels om en herre dar frén
staden, don Benito Carranza, som
var okand i hela samhéllet for
sin girighet och excentricitet. Don
Benito bodde pa ett litet rum hogt
uppe i sjatte vaningen nagonstans ;
han levde alldeles ensam dar och
lagade sjalv sin mat, som mest
bara var gronsaker och lite ost.
Innan han gjorde av med sig,
brénde han upp hela sin férmo-
genhet. Det var sedlar alltihop.

— Och nu skall ni fa hora,
fortsatte  cirkusdirektéren, hur
oturen hade slagit Tom Grey i
dubbla kedjor. | don Benitos usla
kyffe fann man ett papper, dar
han hade skrivit: ”Om ett dgon-
blick &r jag déd. Jag &ger tjugo
tusen duros i sedlar. 1 kvall gick
iag pd cirkus. Jag hade tankt
dgmna min férmdgenhet & Tom
Grey. Men jag hade inte riktigt
bestamt mig. Odet skulle fa av-
gora. Jag héller p& de udda ta-
len. Allt gott i mitt liv har kom-
mit fran de udda talen, och allt
ont fran de jamna. Och jag
tdnkte nu bringa de udda talen
min sista hyllning. Jag gick allt-
sd pa Cirkus i kvéll. Tom Grey
stod pa arenan och lyfte ett par
vikter, och pa samma gang rak-
nade han hogt: “En, tva, tre,

ra, fem . . Da bestamde jag
or mig SJaIv att om han lyfte
vikterna ett udda antal ganger,
sé skulle han f& mina pengar, men
annars inte. Olyckligtvis for Tom
lyfte han dem ett jamnt antal gan-
ger. och alltsd kan han inte fa
arva mig. Jag beklagar det myc-
ket.”



IDEA

Flytande Shampo
renar haret och
harbottnen, farla
nar hareten vac-
ker glans, gor det
yppigt och latt

FLYTANDE .
friserat

SHAMPO
Séljes odverallt

FABRIKEN
YSTAD

alb YVvY-FABRIKEN, YSTAD.

i0aUnMA
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’Wallners Allmogedrall

i gasbgon” ar den handduk, var och en maéste Kkopa,
som satter véarde pa en verkllgt gamrik och. darfor
stark vara, vars vattenabsorberande egenskaper over-
traffar varje annan, som salunda icke lamnar huden

halvtorr vid torkning, och som frotterar pa& ett for huden synnerligen

fortjanstfullt satt.

Men den bdr manglas latt.

111, katalog jamte kvalitéprov gratis.
Forutom specialvaran ha vi allt i forstklassigt Linne och allt i extra

prima vita Bornullsvdvnader,

Mattor, Filtar m. m.

Se véra befullm.

ombuds kollektion och gynna en f|rma, som vill forse Eder med &rliga

varor !

WALLNERS HELSINGELINNE-INDUSTR1

InnehlFerd. Wallner

H UD IKS VALL

Stockholms Hyglenlska Institut

Inneh. SVANTE AHLB

Telefon: Norr 66 49.

G, exam
Klarabergsgatan 42,

sjukgymnast.

Telefon :

Norr 66 49,

Ansiktsbehandling, manicure, massage och elektrlska behandlingar.
Forstklassiga lokaler och sakkunnlg behandling.

Kvinnlig

fransk assistent M:me GOYAARS.

Rikhaltig sortering av puder cremer etc.
On parle frangais.English Spoken.

Sprit
och
glycerin

jamte andra for huden vélg6ran-
de ingredienser ingd som huvud-
bestandsdelar i tillverkningen av

Eneroths Klubbtval

Var och en som satter varde pa en verk-

ligt fornam, balsamisk toalettval,

torde

sjdlv prova och beddma.

Pris Kr. i: — pr styck.

A.-B. ENEROTH & C:o, GOTEBORG.

Om  Klubbtva-
len ej finnes hos

Eder

leverantor

var god tillskriv
fabrikanterna,
som expedlera
fraktfritt mot

postforskott

kar-

tong om 3 tvélar.

— En sadan otur! utbrast
Valero.

— Ja, visst var det sa, sade
Paco. Tom kunde inte fa &rva
den dé&r excentriske herrn, men
dven om han hade fatt gora det,
sa hade arvet kommit for sent.

— Ja, det hade kommit for
sent sade Pritz; eftersom
Tom tog livet av sig strax efter
forestallningen. Men nu_skall ni
fd hora nagonting verkligt egen-
domligt. Kommer ni i hag, vad
vi nyss sade om oturen? Det
finns inga bagateller har i varl-
den. Det ena hédnger samman med
det andra. Allting &r en enda
Kedja, dar lank griper i lank .
Den kvallen stod jag bredvid Tom
pa arenan, nar han lyfte vikterna
och don Benito sag pa; alltsa, i
det ogonblick dd Toms &de av-
gjordes var jag dar, alldeles inpd
honom, och jag kommer precis i
hag alltsamman. Tom hade lyft
de dar vikterna kvall efter kvall,
och alltid sju ganger. Utan att
vara vidskeplig hade han ett slags
forkarlek for detta tal, och pa
cirkus har allt sin givna rutin.
Den kvallen hade han Iyft vikter-
na sex ganger, och nar han skulle
lyfta dem den sjunde, hérde man
fran publiken ett gallt kuckeliku.
Det var nagon uppspelt herre som
roade sig med att harma en tupps
galande. Tom, som just bojde sig
ner for att ater lyfta vikterna,
avbrét sig, rétade upp sig, Iog
mot publiken och svarade med ett
nytt kuckeliku. Han lyfte aldrig
vikterna mer &n sex ganger. Jag
minns, som om det vore i dag,
hur han stod dér och log . . . ett
rorande svarmodi dg leende .
Utan att veta om det log den store
konstndren mot 6det, som i detta
dgonblick lekte med honom, lugnt
och okansligt.

— Kanske, sade jag, att om han
lyft vikterna sju ganger, sa hade
den excentriske don Benito gatt
rakt fram till honom och talat
om att han skulle fa &rva honom.

— Det &ar mojligt, svarade
Pritz; men det mest troliga 4&r,
att han ingenting hade sagt, och
sd hade Tom Grey i alla fall ta-
git livet av sig. Oturen hade sla-
git Tom Grey i dubbla kedjor,
som jag sade.

Mariano hdjde sitt glas.

Och tysta, under de blossande
stjarnorna, 1 den klara och stilla
natten &gnade vi en skal a Tom
Grey, den. store och olycklige
clownen.

OFRAGOR ocx

Plats i London.

Fraga: Finns_det nagon plats-
anskaffningsbyra i Sthim for an-

skaffning av husligt arbete i Lon-
don. Eva, 20 ar.
Svar: Négon byrd, som anskaf-

far platser 1 familjer i utlandet,
finnes ej i Stockholm. Men om
en svensk familj reser ut och vill
ha med en svensk flicka, férmed-

lar bl. a. Bildade Kvinnors Ar-
betsbyra, Birger Jarlsg. i8, sddana
platser.

Damkonfektion.
'Fraga Tacksam fa upplysning
pa nagon stérre damkonfektions-
affar som mojligen skulle lamna
varor i kommission.
Mangarig, lasare av ldun.

Svar: | allmanhet ldmnas ej sa-
dana wvaror i kommission. Det
enda vore om ni hade personliga
betsbyra, Birger Jarlsg. 18, sddana
er formanen frdn nagon firma.

Namnbyte.
Fraga: Jag hade som flicka ett
trevligt tillnamn, men narJ
ifte .mig for ett halft ar se an,
ick jag s. k. son-namn. Undrar
nu om min man och jag kan fa

Hoégbergsgatan 19—25

Varfor pfagas

av migran, huvudvéark eller
tandvark, som alltid kommer
sd olagligt, nar plikterna i
hemmet eller affarerne stalla
sina  storsta  ofrdnkomliga
fordringar pa er.

Aspirin«
tabletter

Hjélper fort och
sékert.

Pris fcr. 1.—

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
ti u shallsglas
P. riydmadsglas

BOHLMARKS

Huvudkontor :
STOCKHOLM Sé.
Utstéllningslokaler :
Norrmalmstorg 4

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Konmussmnsla

gt'ockholm 9646 - Vaxi

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN»

8rens telefonnummer
0 2063 - Hudiksvall 532

Sundsvall 3003 - Umea 141

Warje kvinna blir féryngrad genom anvandande av Zeichner- 1

puder.

varje annat puder o6verflodigt.
rationer omtyckt av vackra kvinnor,

En ask Leichners ;I)_der p& Edert toilettbord goér

eichners fettpuder, sedan gene-
har undergatt filtrering

genom det finaste silke, och det pé& vetenskapllga ron grundade
preparatet innehéaller biott de allra finaste ingredienser. — Vid

j ock

erhaller Eder teint %enom Leichners
erdring med detta pu

targtonen En latt

resor, dverallt dér annat puder icke sitter kvar

puderdjust den fina mjuka
er borttager rodnad

och bcfinkhet och verkar dessutom uppfriskande och vélgérande

El

CPavfymov

BE.RLIN, Schitzenstrasse 31
IVien - Paris - London

Mot insandande av 40
ore; eller &annu béttre
och fortare: ga genast
till Eder leverantér och
begéar den for Eder lamp-
liga ~ fargschatteringen

pad Leichners fett-

puder.



(Skydda och bevara

Pond's

erky

KLAR, ren och sammetsmjuk hy ger icke endast ett yngre yttre, utan ger ocksa kanslan

av att vara yngre! Och en hy s len som ett rosenblad ar beléningen for att man foljer

tre enkla regler: att rena, néra och bevara huden med Pond’s Cold Cream och Vanishing
Cream, som pa vetenskaplig vag aro framstallda till Eder hjalp.

En tvagning, langt mera grundlig &n den,
astadkommes med tval
for att befria porerna fran

Pond's
goring.

och vatten ar nodvéndig

dolda

for de

orenheter.
Cold Cream &stadkommer fullkomlig ren-
Dessutom &r den narande
cellerna, och bygger upp nya vévnader samt gor

som

utnotta
utom ar

huden fast och ungdomlig.
ocksd nodvandigt och héarvidlag ar Pond’s Vanis-
hing Cream oumbérlig.
ver den huden en matt yta och hindrar kyla, blast
och damm att forstora de kansliga porerna.

den ett utmarkt

Att skydda huden ar
Alldeles fri fran fett gi-

Dess-

underlag for puder.

LENAR OCH STARKER HYN

\ Pond’s Vanishing |
= Cream och i
5 Pond's Cold Cream =

s fas overallt i burkar a|
I Kr. 2:50 och Kr. 5 =

Hsamt i tuber & Kr. 1 :—:
i och Kr. 2:— ii

Ponds

Vanishing &Cold

Creams

H GRATIS PROVER. =

S Mot insandande av 20 =
jj ore i frimarken till por- jj
: to och emballage, san- |
jj da vi -Eder gratis prov- :
= tuber av bade Cold5
- Cream och Vanishing jj
i Cream. =

jj Géller i 1 vecka rak-5
= nat frdn d. 16/10 1927. E

PON'D’s Generalagentur: Avd. No. 5, Pilestr. 19—25, Koépenhamn K.

upptaga mitt forra namn igen till bosatt. Ansokan skall &tfoljas av ett

slakthamn?  Huru '

kostnaderna? Fragvis. bevis).
Svar: Ansdkan om namnfor-

&ndring stélles till Kungl.. Befall- .

ningshavande i det lan dar ni ar Fraga:

stora_ bliva Utdrag av préstbetyget (alders- linne borttagas.

Kostnaden ar ringa.
Maégelflackar.

Sndlla Idun, giv mig dem frdn ta

S. 216

rdd huru mogelflackar pa
Jag hade nya
handduks- och serviettvévar hop-
rullade, och under min semester
hade det dro&pat regnvatten Jaé

et och nu ar aet

mogelflackar pa allt. Det finns
ju medel for rost- och blackflac-
kar. Kanske det finns aven na-
got for mogelflackar.

Mangarig prenumerant.

Svar: Gor en vélling av grovt
ragmjol och ljumt vatten, vari
inblandas pressjast, sa att bland-
ningen kan jasa. De flackade sa-
kerna nedlaggas sa att de tackas
av vdllingen. Efter ett dygn tvét-
tas de som vanligt.

Ett annat satt &r att hestryka
flackarna med en 16sning av Kok-
salt och salmiak i vatten; torkas
sedan i luften och skéljas val ef-
terat i enbart vatten .

Dikt av Jeanna Oterdahl.
Fraga: Finns musik till dikten
En litern prinsessa av Jeanna
Oterdahl? Pris? — Vem &r den
lilla prinsessan och vad betyder
uttrycket ”dansande  skack”
2:dra strofen?
Mycket intresserad.
Svar: Nagon dikt med det
namnet har ej kommit ut i bok-
form &atminstone; mojligen i na-
gon tidskrift, och till ifragavaran-
de dikt finns ingen musik utgiven.

Rosa Blomaqyvist prote-
sterar mot herr Orne.

YK

Jag é&r stark tillrackligt att bli
postexpeditor,

postiljon i nattkupé och general-
postdirektor.

Geografien kan jag som ett vatten
rinnande

och for aventyr min hag ar brin-
nande.

For parollen ”Jamlikhet i Posten”
gd vi fram

kommandes herr Ornes Klena tro
pa skam !

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tilloaka erkéanda

Anusol

Goedecke endast &kta i
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft,

delosa efterapningar och ersattningspreparat.

Ckmiol *

= Supposilorit=s

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen ersattning.
Anusol-"Goedecke” upphéver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggor en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och ldker de sjuka stallena. Inga narkotiska bestandsdelar.

Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.
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oedecka»

roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische
Leipzig, etikett och plombering. Varning for vér-

FORSAKRINGSBOLAGET

BALDER

Forstoringar USJWWYS(Q
TFIER INSNT NEG. r. 2250 3:50
foTociMoAsmr Eskilstuna

—
BARJJ-
\\/F PUDERSs.
mned lonolin

M. ZADIG - MALMO

H. M. Konungens Hovlev.

Nederlag i Stockholm: Regeringsg. 27.
W i Goteborg: Chalmersg. 20.

Damkurser

Bilskolan Svea, Surbrunnsg. 50, Stock-
holm. _ Tel. V. 96 79.
ovningsv. Chrysler.

Hovmanlcuristen
3EANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Solwta.

Dam- & Barnklippning,
Ondulering. Obs.! Forstklassigt.
Frisérsalongen, oOstermalmsgatan 63 A,
hornet av R&dmansg. Sthim. N. 9303.

Damkurser

Sthims Nya Chaufforskola.  Artilleri-
gatan 51. " Tel. Ostermalm 56 5.

Verkligt tillforlitligt
Elektroly8behandling

mot

vartor m. m. Fru Hilma Hjertstrand,
Malmo, osterportsgatan 2. Tel. 5693.

/grkllgt Hy%enlsk dambinds
IHVvMu MOV»"a0 ér | fSvsrtg® andasc av
OfitaDoraO Hoa-Ttkik Kb&r. Cotsborg

Forsaljes i Sjukvards-, Parfym- & Vit-
varuaffarer. Fngros hos Gustaf Hjelm
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm.



ISHillIfl flili&te

Hon ar vackrast av dem alla

M.en det blev hon blott darfor att hon férstod,
att en vacker hy ar férutsattningen for skonhet
och charme. Folj naturens enkla regel.

Framtiden hor ungdomen till. Tank
darfor pa framtiden och bered Dig
att mota den. En ung kvinnas basta
vapen ar hennes naturliga charme.
Men ingen kvinna kan behalla
denna gudagava, om hon icke var-
dar sin hy. Ingen skdnhet &r den
forutan fullkomlig.

Den viktigaste betingelsen for att er-
halla och bevara en vacker hy ér att
noggrant halla huden ren. Porerna
maste ovillkorligen hallas fullstan-
digt rena. | motsatt fall utvidgas
de och bliva samlingsplatser for
smuts och fettavsondringar.

Palmolive-tvalen, som endast in-
nehaller palm- och olivoljor, &r det
skonhetsmedel, som naturen sjalv
givitmanniskan. Oljornas fina, mju-
ka l6dder reng6r huden, satter blo-
det i omlopp och bidrager till den
nodvandiga fornyelsen av huden.

Tvatta ansiktet med Palmolive-tval
— massera mjukt och varsamt in
I6ddret i huden — och skdlj om-
sorgsfullt. Upprepa darefter bade
tvattning och skoljning — men
skolj sista gangen i kallt vatten.
GOr detta varje dag, sarskilt om
kvallen.

PALMOLIVE

Palmolive-tvalen &r orord av

méanniskohand,

tills Ni sjalv

oppnar férpackningen. Den akta
Palmolive-tvalen séljes aldrig
utan sin gréna forpackning.

krona
per st.

Dryg —
darfor billig.

— oo~



Som en lek

ar det for Viking att giva stralande, hallbar glans at
alla skodon. Lat barnen leka ”blanka skor” med Viking,
och de lara sig for hela livet att satta varde pa en fin,
vélputsad fotbekladnad. Det kommer att inga i deras
begrepp om kladkultur. Men gor det sa latt for dem
som mojligt. Lat dem

putsa med Viking!

Herrgardsvaxt — hogsta kvalitet vaxtmargarin

\

At mera fisk

ar en uppmaning som ofta hores fran
lakarhall. Men fisk &ar dyrt i anrétt-

ningen, invander man —- den drar s&
mycket smor. Stekt i Herrgardsvéaxt
blir fisken saftig och delikat —
och anrattningen blir samtidigt billig.

Herrgardsvaxt ar en kvalitetsvara,
god, néringsrik och billig. En vik-

tig ingrediens for varje husmor, som
ar man om sitt kok och sin ekonomi.

etr$avhsv&xt

Kastar endast 75 Ore pr paket.

Utmarkt till bordet, ti mat och till bak.
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tmarkt
medel

mot de skad-
liga foljderna
av avmagringen
ar Havremust

................................. Fon s . MM . AR,

Babys halsa
Mors lycka.

Forebygg
Engelska
sjukan

genom

Nestlé’s nya Barnnaring!

Vitaminrik, vélsmakande, lattsmalt och starkande.
REKOMMENDERAS AV LAKARE.
En lycklig mamma skriver: ”Var god sand
mig mot postf. 5 burk. Nestlés barnnaring for
min 8 man. gamla gosse, som snart forbrukat
14 burk. — och stralar av hélsa. Den 21 Juli
1927.
Med storsta hdgaktning Fru E. S.”
Prov-burk och av lakare utarbetad handledning i spad-
barnsvard erhalles gratis och franko fran

AKTIEBOLAGET NESTLE, STOCKHOLM
ARSENALSGATAN 9. 3 tr.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1927



